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LEY SOBRE MEDIDASANTIDUMPING Y COMPENSATORIAS
REPUBLICA DE ARMENIA
YEREVAN 2002

Traduccién no oficial

Adoptada &l 19 de junio de 2002

l. DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1. ObjetivosdelalLey

En esta ley se definen el dumping, las subvenciones y las normas que rigen la aplicacion de
medidas antidumping y compensatorias a los productos importados en €l territorio de la Republica de
Armenia que causan dafio a la rama de produccion naciona. Las disposiciones de la Ley sobre
medidas antidumping y compensatorias no se aplican a sector agropecuario.

Articulo 2: Lalegislacion sobre medidas antidumping y compensatorias

1 La legidacion sobre medidas antidumping y compensatorias incluye la Constitucion de la
Republica de Armenia, el Cadigo Civil de la Republica de Armenia, € Coédigo de Aduanas de la
Republicade Armenia, la presente Ley y otras disposiciones legidativas.

2. Cuando las disposiciones de la presente Ley sean distintas de las contenidas en los tratados
internacionales de los que es signatariala Republica de Armenia, seran de aplicacion las disposiciones
de los tratados internacional es.

Articulo 3: Definiciones
En esta Ley se emplean |os siguientes términos:

se entenderd por "derecho compensatorio” un derecho especia percibido para neutralizar la
importacién de productos, a cuya fabricacion, produccion o exportacion e Gobierno del pais
de origen o de exportacién haya concedido, directa o indirectamente, una subvencion que
cause dafio alarama de produccion nacional de la Republica de Armenia;

se entenderd por "derecho antidumping” un derecho especial percibido para neutralizar las
importaciones objeto de dumping que causen dafio a la rama de produccién nacional de la
Republicade Armenig;

se entenderd por "rama de produccién naciona™ el conjunto de los productores nacionaes de
la Republica de Armeniade los productos similares, o aquellos de entre ellos cuya produccion
conjunta constituya una parte importante de la produccion nacional total de dichos productos,
excepto cuando unos productores estén vinculados a los exportadores 0 a los importadores o
sean ellos mismos importadores del producto investigado objeto del supuesto dumping. A los
efectos de esta definicion, tnicamente se considerara que |os productores estan vinculados a los
exportadores o0 alosimportadores en |0s casos siguientes:

i) s uno de ellos controla directa o indirectamente al otro;
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i) si ambos estan directa o indirectamente controlados por una tercera persong;
0

iii) si juntos controlan directa o indirectamente a una tercera persona;

siempre gue existan razones para creer 0 sospechar que e efecto de la vinculacion es de ta
naturaleza que motiva de parte del productor considerado un comportamiento diferente del de
los productores no vinculados. A los efectos de esta definicion, se considerara que una
persona controla a otra cuando la primera esta juridica u operativamente en situacion de
imponer limitaciones o de dirigir ala segunda;

se entendera por "gobierno” el gobierno del pais de origen o pais exportador u otro organismo
estatal;

se entenderd por "dafio", salvo indicacion en contrario, un dafio importante causado a una
rama de produccion nacional, una amenaza de dafio importante a una rama de produccion
nacional o un retraso importante en la creacion de esta rama de produccion nacional;

se entendera por " partesinteresadas”:

i) el (los) exportador(es) o exportadores o el (los) productor(es) extranjero(s)
del producto objeto de investigacion;

i) el (los) importador(es) del producto objeto de investigacion;

iii) la(s) organizacion(es) no gubernamental(es), la(s) asociacion(es) juridica(s)
en la(s) que la mayoria de los miembros sean productores, exportadores o
importadores del producto objeto de investigacion;

iv) el (los) gobierno(s) del (1os) pais(es) exportador(es);
V) el (los) productor(es) del producto similar en la Republica de Armenia;

vi) la(s) organizacién(es) no gubernamental(es), la(s) asociacion(es) juridica(s)
en la(s) que la mayoria de los miembros produzcan el producto similar en la
Republicade Armenig;

se entendera por "producto objeto de investigacion" e producto, importado en la Republica de
Armenia, que sea objeto de una investigacion antidumping o en materia de derechos
compensatorios,

se entenderd por "producto similar" un producto que sea idéntico, es decir, igual en todos los
aspectos a producto objeto de investigacion, o0 que tenga caracteristicas muy parecidas a las
del producto objeto de investigacion;

se entenderd por "Organo Autorizado" e érgano estatal autorizado del Gobierno de la
Republica de Armenia encargado de redizar las investigaciones antidumping y en materia de
derechos compensatorios.
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. DUMPING
A. PRINCIPIOS
Articulo 4: Aplicacion de medidas antidumping

Las medidas antidumping se aplicaran a los productos importados en € territorio de la
Republica de Armenia cuando € Organo Autorizado determine, tras una investigacion iniciada y
realizada de conformidad con las disposiciones de la presente Ley, que la importacion del producto
objeto de investigacion es objeto de dumping en € sentido de las disposiciones de la Parte |l de la
presente Ley y se esté causando dafio ala rama de produccién nacional.

Articulo 5: Definicion de lasimportaciones objeto de dumping

A los efectos de la presente Ley, se considerara que la importacion de un producto objeto de
investigacion es objeto de dumping s e producto se importa en la Republica de Armenia a un precio
inferior a su valor normal, es decir, s se introduce en el mercado de la Republica de Armenia a un
precio inferior a su valor normal, cuando €l precio de exportacion del producto objeto de investigacion
a exportarse de un pais ala Republica de Armenia sea menor que € precio comparable, en € curso de
operaciones comerciaes normales, de un producto similar destinado al consumo en el pais exportador.

Articulo 6: Paisexportador

En relacion con las medidas antidumping, €l pais exportador sera normalmente el pais de
origen del producto objeto de investigacién o podra ser cualquier otro pais del que se importe €
producto objeto de investigacion en el territorio de la Republica de Armenia, excepto en |os casos en
que las mercancias transiten simplemente por € territorio de ese pais, o los productos de que se trate
no se produzcan en ese pais, 0 No exista un precio comparable para esos productos en ese pais.

B. DETERMINACION DEL VALOR NORMAL

Articulo 7. Determinacion del valor normal sobre la base de los precios vigentes en € pais
exportador

1 Salvo en las circunstancias previstas en € articulo 8 de la presente Ley, & Organo Autorizado
establecera el valor normal del producto objeto de investigacion sobre la base de precios comparables
pagados o por pagar, en e curso de operaciones comerciales normales, por clientes independientes en
el pais exportador.

2. Los precios pagados entre partes que a parecer estén asociadas o tengan un arreglo
compensatorio entre si no podran ser considerados € precio pagado en el curso de operaciones
comerciales normales ni utilizarse para establecer e valor normal, savo gque se determine que esos
precios no se ven afectados por larelacion entre las partes.

3. Cuando € exportador no produzca o no venda el producto similar en el mercado nacional del
pais exportador, el valor normal se podra establecer sobre la base de los precios de otros vendedores o
productores del pais exportador.
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Articulo 8: Determinacién del valor normal sobrela base de un valor reconstruido o del precio
de exportacion a un tercer pais

1 Cuando € producto similar no sea objeto de ventas en el curso de operaciones comerciales
normales en el mercado interno del pais exportador 0 cuando, a causa de una situacion especia del
mercado o del bgjo volumen de las ventas en el mercado interno del pais exportador, tales ventas no
permitan una comparacion adecuada, el Organo Autorizado determinard el valor normal del producto
obj eto de investigacion sobre la base de:

a) el costo de produccion en € pais de origen y los costos de venta més los beneficios
habitudes, o
b) un precio comparable del producto similar cuando éste se exporte a un tercer pais.
2. Se considerardn un volumen suficiente para determinar e valor norma del producto las

ventas del producto similar destinado a consumo en € mercado interno del pais exportador, o las
ventas del producto similar a un tercer pais apropiado, Si esas ventas representan al menos el 5 por
ciento de las ventas del producto objeto de investigacion en la Republica de Armenia. No obstante, €l
Organo Autorizado aplicara un porcentaje menor cuando las pruebas obtenidas de las partes
interesadas o de otra fuente demuestren gque las ventas, aunque representen ese menor porcentaje, son
de magnitud suficiente para permitir una comparacion adecuada.

Articulo 9: Determinacion del valor normal paralasventasaun precioinferior al costo

1 El Organo Autorizado podra considerar que las ventas del producto similar en € mercado
interno del pais exportador o las ventas a un tercer pais a precios inferiores a los costos unitarios (fijos
y variables) de produccidén mas los gastos de venta, de caracter genera y administrativos no han sido
realizadas en el curso de operaciones comerciales normales por razones de precio y podré no tomar en
cuenta tales ventas en el calculo del valor normal Unicamente si determina que esas ventas se han
efectuado:

a) durante un periodo prolongado (normalmente un afio y no menos de seis meses);
b) en cantidades sustanciales; y
C) aprecios que no permiten recuperar todos los costos dentro de un plazo razonable.
2. A los efectos del presente articulo, se considerara que se han efectuado ventas a precios

inferiores alos costos en cantidades sustancia es cuando:

a) parala determinacion del valor normal, la media ponderada de los precios de venta de
|as operaciones consideradas seainferior ala media ponderada de los costos; o

b) el volumen de las ventas efectuadas a precios inferiores a |os costos no represente
menos del 20 por ciento del volumen vendido en |as operaciones consideradas para €l
calculo del valor normal.

3. Si los precios inferiores a los costos en € momento de la venta son superiores a los costos
medios ponderados correspondientes a periodo objeto de investigacion, € Organo Autorizado
considerara que esos precios permiten recuperar 10s costos dentro de un plazo razonable.
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Articulo 10: Célculo deloscostos
1 A los efectos de los articulos 8 y 9, e Organo Autorizado normalmente calculara los costos

sobre la base de los registros contables que lleve e exportador o productor objeto de investigacion,
siempre gue taes registros estén en conformidad con los principios de contabilidad generalmente
aceptados del pais exportador y reflejen razonablemente los costos asociados a la produccién y venta
del producto similar.

2. A los efectos de los articulos 8 y 9, cuando las cantidades por concepto de gastos de
produccion y de venta no se puedan determinar sobre la base de datos reales relacionados con la
produccion y las ventas del producto similar en e curso de operaciones comerciales normales
redizadas por el exportador o e productor objeto de investigacion, esas cantidades podran
determinarse sobre la base de:

a) las cantidades reales gastadas y obtenidas por e exportador o productor en cuestion
en relacion con la produccidn y las ventas en e mercado interno ddl pais de origen de
la misma categoria genera de productos;

b) la media ponderada de las cantidades reales gastadas y obtenidas por otros
exportadores o productores sometidos a investigacién en relacion con la produccion y
las ventas del producto similar en el mercado interno del pais de origen; o

C) cualquier otro método razonable, siempre que la cantidad por concepto de beneficios
establecida de este modo no exceda del beneficio obtenido normamente por otros
exportadores o productores en las ventas de productos de la misma categoria general
en el mercado interno del pais de origen del producto similar.

3. El Organo Autorizado tomard en consideracion todas las pruebas disponibles de que la
imputacion de los costos ha sido la adecuada, incluidas las que presente el exportador o productor en
el curso de lainvestigacion, siempre que esas imputaciones hayan sido utilizadas tradicional mente por
el exportador o productor, sobre todo en relacion con e establecimiento de periodos de amortizacion
y depreciacion adecuados y deducciones por concepto de gastos de capital y otros costos de
desarrollo.

4, A menos que se reflgen ya en las imputaciones de |os costos a que se refiere este articulo, €
Organo Autorizado gjustara debidamente los costos para tener en cuenta las partidas de gastos no
recurrentes que beneficien a la produccién futura y/o actual, o para tener en cuenta las circunstancias
en gue los costos correspondientes a periodo objeto de investigacion han resultado afectados por
operaciones de puesta en marcha. El guste que se efectle por las operaciones de puesta en marcha
reflgaralos costos a fina del periodo de puesta en marcha o, si éste se prolonga més alla del periodo
objeto de investigacion, los costos més recientes que e Organo Autorizado pueda razonablemente
tener en cuenta durante lainvestigacion.

Articulo 11: Paises que no sean de economia de mer cado

3. Cuando € pais exportador no sea de economia de mercado, & Organo Autorizado podrd, en la
medida en que considere inapropiada la metodol ogia para €l célculo del valor normal establecidaen la
presente Ley, determinar el valor normal sobre la base de:

a) el precio comparable pagado o por pagar, en e curso de operaciones comerciaes
normales, por e producto similar destinado a consumo en un pais de economia de
mercado apropiado;
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b) el precio comparable pagado o por pagar, en e curso de operaciones comerciaes

normales, por € producto similar cuando se exporte de un pais de economia de
mercado apropiado a otros paises, incluidala Republica de Armenig;

C) el precio realmente pagado o por pagar en la Republica de Armenia por € producto
nacional similar, debidamente ajustado, en caso necesario, paraincluir un margen de
beneficio que corresponda a margen que quepa esperar en las circunstancias
econdmicas reinantes en el sector de que setrate; o

d) cualquier otra base razonable.

2. El Organo Autorizado informara a las partes en la investigacion de la seleccion del pais con
una economia de mercado adecuada dentro de los siete dias siguientes a esa seleccion; se concederaa
las partes en lainvestigacion un plazo de 10 dias para hacer observaciones.

C. DETERMINACION DEL PRECIO DE EXPORTACION
Articulo 12: Precio de exportacion

1 A reserva de lo dispuesto en los parrafos 2 y 3 ddl presente articulo, €l precio de exportacién
sera el precio realmente pagado o por pagar por € producto objeto de investigacion cuando se venda
desde €l pais exportador para su importacién en la Republica de Armenia.

2. Cuando no exista precio de exportacion, o cuando, ajuicio del Organo Autorizado, € precio
de exportacion no seafiable por existir una asociacion o un arreglo compensatorio entre e exportador
y el importador o entre & exportador y un tercero:

a) el precio de exportacion podra reconstruirse sobre la base del precio a que los
productos importados se revendan por vez primera a un comprador independiente; o

b) si los productos no se revendiesen a un comprador independiente o no lo fueran en e
mismo estado en que se importaron, sobre una base razonable que e Organo
Autorizado determine.

3. En los casos mencionados en €l pérrafo 2 supra, se realizaran 10s gjustes necesarios para tener
en cuenta todos los costos, incluidos los derechos e impuestos, en que se incurra entre la importacion
y lareventa, asi como los beneficios correspondientes, para establecer un precio de exportacion fiable
en la frontera de la Republica de Armenia. Los costos a los que se aplicara € gjuste incluiran los
soportados normalmente por e importador pero pagados por cualquier parte, dentro o fuera de la
Republica de Armenia, que al parecer esté asociada 0 tenga un arreglo compensatorio con €l
importador o € exportador, incluidos los gastos habituales de transporte, seguros, manipulacion, carga
y gastos accesorios, |os derechos de aduana, |os derechos antidumping, en su caso, y otros impuestos
pagaderos en la Republica de Armenia por la importacion o venta de mercancias, mas un margen
razonable por concepto de gastos de venta, de caracter general y administrativos asi como por
concepto de beneficios.
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D. EL MARGEN DE DUMPING Y LA COMPARACION PARA LA DETERMINACION DEL MARGEN DE
DUMPING

Articulo 13: Margen de dumping

El margen de dumping sera la cantidad en que € valor normal exceda del precio de
exportacion.  Por regla general, el Organo Autorizado determinara € margen de dumping que
corresponda a cada exportador o productor del producto sujeto a investigacion de que se tenga
conocimiento. Cuando los mérgenes de dumping varien, se podré establecer un promedio ponderado
del margen de dumping.

Articulo 14: Ajustes

1 El Organo Autorizado realizaré una comparacion equitativa entre e precio de exportacion y el
valor normal. Esta comparacion se hara en el mismo nivel comercial, normalmente el nivel "ex-
fébrica’, y sobre la base de ventas efectuadas en fechas |0 mas préximas posible.

2. Se tendrén debidamente en cuenta en cada caso, seglin sus circunstancias particulares, las
diferencias que influyan en la comparabilidad de los precios, entre otras las diferencias en las
condiciones de venta, las de tributacion, las diferencias en los niveles comerciales, en las cantidades y
en las caracteristicas fisicas, |0s gastos de transporte, los gastos de seguro y accesorios, y cualesquiera
otras diferencias de las que las partes interesadas también demuestren que influyen en la
comparabilidad de los precios. Como algunos de los factores indicados supra pueden superponerse,
el Organo Autorizado se asegurara de que no se dupliquen gjustes ya realizados en virtud del presente
articulo.

3. Cuando € precio de exportacion se reconstruya sobre la base del precio a que los productos
importados se revendan por vez primera a un comprador independiente, de conformidad con €l
parrafo 2 a) del articulo 12, se podran tener también en cuenta los gastos, con inclusién de los
derechos e impuestos, en que se incurra entre la importacién y la reventa, asi como los beneficios
correspondientes en cantidad razonable. Cuando, en esos casos, haya resultado afectada la
comparabilidad de los precios, & Organo Autorizado establecera € valor normal en un nivel
comercia equivalente al correspondiente al precio de exportacion reconstruido o tendra debidamente
en cuentalos elementos que € presente articulo permite tomar en consideracion.

4. El Organo Autorizado indicara a las partes afectadas qué informacion se necesita para
garantizar una comparacion equitativay no lesimpondrd una carga probatoria que no searazonable.

Articulo 15: Métodos de comparacion

1 A reserva de las disposiciones del articulo 14 que rigen la comparacion equitativa, €l Organo
Autorizado normalmente establecera la existencia de margenes de dumping sobre la base de una
comparacion entre un promedio ponderado del valor normal y un promedio ponderado de |os precios
de todas las transacciones de exportacion comparables o mediante una comparacion entre e valor
normal y los precios de exportacion transaccion por transaccion.

2. Un valor normal establecido sobre la base del promedio ponderado podra compararse con los
precios de transacciones de exportacion individuales s € Organo Autorizado constata que |os precios
de exportacion tienden a ser significativamente diferentes seguin los distintos compradores, regiones o
periodos. En esas circunstancias, @ Organo Autorizado explicara por qué esas diferencias no pueden
ser tomadas debidamente en cuenta mediante una comparacion entre promedios ponderados o
transaccion por transaccion.
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Articulo 16: Conversién de monedas

1 Cuando la comparacion de precios exija una conversion de monedas, € Organo Autorizado
realizard esa conversion utilizando € tipo de cambio de la fecha de venta.

2. La fecha de venta serd, por regla general, la dd instrumento en que se establezcan las
condiciones esenciales de la venta, bien sea e contrato, € pedido de compra, la confirmacion del
pedido o lafactura

3. No obstante lo dispuesto en los parrafos 1y 2 supra, cuando una venta de divisas en los
mercados a término esté directamente relacionada con una venta de exportaciéon, e Organo
Autorizado utilizard el tipo de cambio de la venta atérmino paratodas | as transacciones rel acionadas.

4, El Organo Autorizado no tendrd4 en cuenta las fluctuaciones de los tipos de cambio y
concedera a los exportadores un plazo de 60 dias, como minimo, para que gusten sus precios de
exportacion de manera que reflgjen movimientos sostenidos de los tipos de cambio durante € periodo
objeto de investigacion.

1. SUBVENCIONES

A. PRINCIPIOS

Articulo 17: Aplicacion de medidas compensatorias

1 El Organo Autorizado solo podra aplicar medidas compensatorias a los productos importados
en la Republica de Armenia cuando determine, en virtud de una investigacién iniciada y redizada de

conformidad con las disposiciones de |a presente Ley, que:

a) el producto objeto de investigacion se beneficia de una subvencion recurrible en e
sentido de la Parte |11 de lapresente Ley; vy

b) se causa dafio alarama de produccion naciona de la Republica de Armenia.
Articulo 18: Definicion de subvencion
A los efectos de la presente L ey, se considerara que existe subvencién:

a) Cuando haya una contribucién financiera de un gobierno en € pais de origen o de
exportacion o alguna forma de sostenimiento de los ingresos o de los precios (que,
directa o indirectamente, puedan aumentar el volumen de las exportaciones del pais
de que se trate o, respectivamente, disminuir e volumen de las importaciones del pais
de que se trate) y con dlo se otorgue un beneficio a receptor de la contribucion
financiera.

b) La contribucién financieraa que se refiere el parrafo 1 del presente articulo entrafia:

i) una practica de un gobierno que implique una transferencia directa de fondos
(por gemplo, donaciones, préstamos 0 aportaciones de capital) o posibles
transferencias directas de fondos o de pasivos (por gemplo, garantias de
préstamos);
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i) que se condonen 0 no se recauden ingresos publicos que en otro caso se
percibirian (por g emplo, incentivos tales como bonificaciones fiscales);

iii) gue un gobierno proporcione bienes o servicios que no sean de infraestructura
general 0 compre bienes;

iv) que un gobierno realice pagos a un mecanismo de financiacion, o
encomiende a una entidad privada una o varias de las funciones descritas en
los incisos 1, 2 y 3 supra que normamente incumbirian a gobierno, o le
ordene quelas lleve acabo, y la préactica no difiera, en ningln sentido real, de
las précticas normal mente seguidas por |os gobiernos.

Articulo 19: Productos que se benefician de subvenciones

1 A los efectos de la presente Ley, se considera que un producto es objeto de subvencion
cuando éste se beneficia de una subvencion recurrible tal como se define en los articulos 20y 21. El
gobierno del pais exportador puede otorgar una subvencién, directa o indirectamente, ala produccién,
laexportacion o el transporte de cualquier producto.

2. A los efectos de las medidas contra las subvenciones, el pais exportador sera el pais de origen
del producto importado o cualquier otro pais desde €l cual e producto se exporte a la Republica de
Armenia, excepto en los casos en que € producto transite simplemente por dicho pais. No obstante lo
dispuesto en € parrafo 1 del presente articulo, las disposiciones de la presente Ley seran de plena
aplicacion cuando € producto no se importe directamente desde el pais de origen, sino que se exporte
a la Republica de Armenia desde un tercer pais que no concede subvenciones. En ese caso, se
considerara que el producto se haimportado del pais de origen.

B. SUBVENCIONES RECURRIBLES Y NO RECURRIBLES
Articulo 20;: Subvencionesrecurribles

1 L as subvenciones serén objeto de medidas compensatorias solo s son especificas, tal como se
definen en € articulo 21 de la presente Ley.

Articulo 21: Subvenciones especificas

1 Para determinar si una subvencion es especifica para una empresa o rama de produccion o un
grupo de empresas o ramas de produccion (denominados en adelante " determinadas empresas’) dentro
delajurisdiccién de la autoridad otorgante, se aplicaran |os principios siguientes:

a) cuando la autoridad otorgante, o la legislacion en virtud de la cua actle la autoridad
otorgante, limite explicitamente el acceso a la subvencion a determinadas empresas,
tal subvencion se considerara especifica;

b) se consideraran especificas las subvenciones gue se limiten a determinadas empresas
situadas en una region geogréfica designada de la jurisdiccion de la autoridad
otorgante. No se considerara subvencion especifica alos efectos de la presente Ley €l
establecimiento o la maodificacion de tipos impositivos de aplicacion general por
todos los niveles de gobierno facultados para hacerlo;
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C) no obstante o dispuesto en e presente articulo, las subvenciones supeditadas de jure

o de facto a los resultados de exportacién, como condicién Unica o entre otras varias
condiciones. Las subvenciones se consideraran supeditadas de facto a los resultados
de exportacion cuando los hechos demuestren que la concesion de una subvencién,
aun sin haberse supeditado dejure a los resultados de exportacion, estd de hecho
vinculada a las exportaciones 0 a los ingresos de exportacion reales o previstos. El
mero hecho de que una subvencion se otorgue a empresas que exportan no sera razon
suficiente para considerarla subvencion a la exportacion en € sentido de esta
disposicién;

d) no obstante lo dispuesto en € presente articulo, las subvenciones supeditadas al
empleo de productos nacionaes con preferencia a los importados, como condicién
tnica o entre otras varias condiciones,

e) cuando la autoridad otorgante, o la legisacion en virtud de la cual actue la autoridad
otorgante, establezca criterios o condiciones objetivos que rijan el derecho a obtener
la subvencion y su cuantia, se considerara que no existe especificidad, siempre que el
derecho sea automatico y que se respeten estrictamente tales criterios o condiciones.
A los efectos del presente articulo, por "criterios o condiciones objetivos' se
entendera aquellos criterios o condiciones que sean imparciales, que no favorezcan a
determinadas empresas con respecto a otras y que sean de caracter econdmico y de
aplicacion horizontal;

f) podran considerarse otros factores para decidir s la subvencion es especifica o no.
Esos factores son los siguientes: la utilizacion de un programa de subvenciones por
un nimero limitado de determinadas empresas, la utilizacion predominante por
determinadas empresas, la concesion de cantidades desproporcionadamente elevadas
de subvenciones a determinadas empresas, y la forma en que la autoridad otorgante
haya g ercido facultades discrecionaes en la decisién de conceder una subvencién. A
este respecto, se tendrd en cuenta, en particular, la informacion sobre la frecuencia
con que se denieguen o aprueben solicitudes de subvencion y los motivos en que se
funden esas decisiones.

Al aplicar las disposiciones del primer apartado, se tendra en cuenta € grado de
diversificacion de las actividades econdmicas dentro de la jurisdiccion de la autoridad
otorgante, asi como €l periodo durante € cua se haya aplicado € programa de
subvenciones.
Articulo 22: Subvencionesno recurribles
En el sentido de la presente Ley, se consideraran subvenciones no recurribles:

a) las subvenciones que no sean especificas;

b) las subvenciones que sean especificas en € sentido del articulo 21 pero que cumplan
las disposiciones de los articulos 23, 24 y 25 de la presente Ley.

Articulo 23: Subvenciones par a actividades de investigacion
1 No serdn objeto de medidas compensatorias las subvenciones para actividades de

investigacion realizadas por empresas, 0 por ingtituciones de ensefianza superior 0 investigacion
contratadas por empresas, si las subvenciones cubren no mas del 75 por ciento de los costos de las
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actividades de investigacion industrial o del 50 por ciento de los costos de las actividades de
desarrollo precompetitivas, y a condicién de que tales subvenciones se limiten exclusivamente a:

a) los gastos de persona (investigadores, técnicos y demas personal auxiliar empleado
exclusivamente en las actividades de investigacion);

b) los costos de los instrumentos, equipo, terrenos y edificios utilizados exclusiva y
permanentemente para las actividades de investigacion (salvo cuando hayan sido
engjenados sobre una base comercia);

C) los costos de los servicios de consultores y servicios equivalentes utilizados
exclusivamente para las actividades de investigacion, con inclusion de la compra de
resultados de investi gaciones, conocimientos técnicos, patentes, etc.;

d) los gastos en que se incurra directamente como consecuencia de las actividades de
investigacion (tales como los costos de materiales, suministrosy renglones similares).

2. El parrafo 1 del presente articulo no se aplicara alas aeronaves civiles.
3. A los efectos del parrafo 1 del presente articulo:
a) los niveles admisibles de subvenciones no recurribles se establecerdn en funcion del

total de los gastos computables efectuados a lo largo de un proyecto concreto. En €l
caso de programas que abarquen “investigacion industria" y "actividades de
desarrollo precompetitivas', € nivel admisible de subvenciones no recurribles no sera
superior d promedio aritmético de los niveles admisibles de subvenciones no
recurribles aplicables a las dos categorias antes indicadas, calculados sobre la base de
todos los gastos computables que se detallan en los apartados a), b), ¢) y d) dd
parrafo 1 del presente articul o;

b) se entendera por “investigacion industriad” la indagacion planificada o la
investigacion critica encaminadas a descubrir nuevos conocimientos con € fin de que
éstos puedan ser Utiles para desarrollar productos, procesos o Servicios nuevos o
introducir mejoras significativas en productos, procesos 0 servicios ya existentes;

C) se entenderd por "actividades de desarrollo precompetitivas' la tradacién de
descubrimientos realizados mediante la investigacién industrial a planes, proyectos o
disefios de productos, procesos o servicios nuevos, modificados o mejorados, tanto s
estan destinados a la venta como a uso, con inclusion de la creacion de un primer
prototipo que no pueda ser destinado a un uso comercial. También podran incluir la
formulacién conceptua y el disefio de productos, procesos o servicios alternativos y
proyectos de demostracién inicial o proyectos piloto, siempre que estos proyectos no
puedan ser adaptados o utilizados para usos industriales o la explotacion comercial.
No incluira alteraciones rutinarias o periodicas de productos, lineas de produccion,
procesos de fabricacion o servicios ya existentes ni otras operaciones en curso,
aungue esas ateraciones puedan congtituir mejoras.

Articulo 24: Subvenciones par a regiones desfavor ecidas

1 L as subvenciones para regiones desfavorecidas situadas en el territorio del pais de origen y/o
de exportacién, concedidas con arreglo a un marco general de desarrollo regional, que no sean



G/ADP/N/VARM/1
G/SCM/N/VARM/1

Pagina 14

especificas en el sentido del articulo 21 de la presente Ley no serdn objeto de medidas
compensatorias, acondicion de que:

a)

b)

cada region desfavorecida sea una region geogréfica continua claramente designada,
con identidad econdmicay administrativa definible;

laregion se considere desfavorecida sobre la base de criterios imparciales y objetivos,
que indiquen que las dificultades de la region tienen su origen en circunstancias que
no son meramente temporales; tales criterios deberédn estar claramente enunciados en
disposiciones legislativas de modo que se puedan verificar;

los criterios mencionados en d punto 2 incluyan una medida del desarrollo
econdémico que se basard en uno, por lo menos, de los factores siguientes durante un
periodo de tres afios:

i) larenta per capita, los ingresos familiares per capita o € PIB per capita, que
no deben superar €l 85 por ciento de lamedia del territorio del pais de origen
0 de exportacion de que se trate;

i) la tasa de desempleo, que debe ser al menos € 110 por ciento de la media del
territorio del pais de origen o de exportacion de que se trate.

2. A los efectos del primer parrafo del presente articulo:

a)

b)

"marco general de desarrollo regiona" significard que los programas regionales de
subvenciones forman parte de una politica de desarrollo regiona internamente
coherente y de aplicacion general y que las subvenciones para e desarrollo regional
no se conceden a puntos geograficos aislados que no tengan influencia -o
préacticamente no latengan- en el desarrollo de unaregion;

por "criterios imparciales y objetivos’ se entenderd criterios que no favorezcan a
determinadas regiones méas de lo que convenga para la eliminacion o reduccion de las
disparidades regionales en € marco de politica de desarrollo regional. A este
respecto, los programas de subvenciones regionales incluiran topes a la cuantia de la
asistencia que podra otorgarse a cada proyecto subvencionado. Esos topes han de
estar diferenciados en funcion de los distintos niveles de desarrollo de las regiones
gue reciban asistencia 'y han de expresarse en términos de costo de inversion o costo
de creacion de puestos de trabgjo. Dentro de esos topes, la distribucidon de la
asistencia serd suficientemente amplia y uniforme para evitar la utilizacion
predominante de una subvencion por determinadas empresas o0 la concesion de
cantidades desproporcionadamente elevadas de subvenciones a determinadas
empresas.

Articulo 25;: Subvenciones ambientales

1 L as subvenciones para promover |a adaptacion de instal aciones existentes a nuevas exigencias
ambiental es impuestas mediante disposiciones legislativas que supongan mayores obligaciones o una
mayor carga financiera para las empresas no seran objeto de medidas compensatorias, a condicion de
gue la subvencion:

a)

sea una medida excepcional no recurrente; y
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b) selimitea 20 por ciento de los costos de adaptacion; y
C) no cubra los costos de sustitucion y funcionamiento de la inversion objeto de la
subvencion, que han de recaer por entero en las empresas, y
d) esté vinculada directamente y sea proporcionada a la reduccion de las molestias y la

contaminacion prevista por una empresa y no cubra ningin ahorro en los costos de
fabricacion que pueda conseguirse; y

€) esté a alcance de todas las empresas que puedan adoptar el nuevo equipo o los
nuevos procesos de produccion.

2. A los efectos del primer pérrafo, por "instalaciones existentes' se entenderd aquellas
instalaciones que hayan estado en explotacion a menos dos afios antes de la fecha en que se
impongan nuevos requisitos ambiental es.
C. CALCULO DE LA CUANTIA DE LA SUBVENCION RECURRIBLE
Articulo 26: Cuantia dela subvencion recurrible

A los efectos de la presente Ley, la cuantia de las subvenciones recurribles se calculara en
funcion del beneficio conferido a receptor cuya existencia se determine durante € periodo de

investigacion de las subvenciones.

Articulo 27: Célculo dela cuantia delosbeneficiosy dela cuantia de la subvencion recurrible

1 En relacién con e céaculo de los beneficios conferidos al receptor, se aplicaran las normas
siguientes:
a) no se considerara que la aportacion de capital social por € gobierno confiere un

beneficio, a menos que la inversion pueda considerarse incompatible con la préctica
habitual en materia de inversiones (incluida la aportacion de capital de riesgo) de los
inversores privados en €l territorio del pais de exportacion;

b) no se considerara que un préstamo del gobierno confiere un beneficio, a menos que
haya una diferencia entre la cantidad que paga por dicho préstamo la empresa que o
recibe y la cantidad que esa empresa pagaria por un préstamo comercia comparable
gue pudiera obtener efectivamente en e mercado. En este caso, € beneficio serd la
diferencia entre esas dos cantidades;

C) no se considerara que una garantia crediticia facilitada por € gobierno confiere un
beneficio, a menos que haya una diferencia entre la cantidad que paga por un
préstamo garantizado por el gobierno la empresa que recibe la garantia y la cantidad
gue esa empresa pagaria por un préstamo comercial comparable sin la garantia del
gobierno. En este caso el beneficio sera la diferencia entre esas dos cantidades,
gjustada paratener en cuenta cualquier diferencia en concepto de comisiones,

d) no se considerara que el suministro de bienes o servicios o la compra de bienes por €
gobierno confiere un beneficio, a menos que e suministro se haga por una
remuneracién inferior a la adecuada, o la compra se realice por una remuneracion
superior ala adecuada. La adecuacion de laremuneracion se determinara en relacion
con las condiciones reinantes en e mercado para €l bien o servicio de que se trate, en
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el pais de suministro o de compra (incluidas las de precio, calidad, disponibilidad,
comerciabilidad, transporte y demas condiciones de compra o de venta).

2. La cuantia de las subvenciones recurribles se determinara por unidad del producto
subvencionado exportado a la Republica de Armenia. Al establecer esta cuantia, se deduciran de la
subvencion total los siguientes elementos:  cualquier tasa de solicitud, u otros gastos en que se incurra
necesariamente para tener derecho a la subvencion o para obtenerla; |os impuestos, derechos u otras
cargas a la exportacion aplicados a la exportacion del producto con la intencion especifica de
compensar la subvencion.

3. Cuando la subvencién no se conceda por referencia a las cantidades fabricadas, producidas,
exportadas o transportadas, la cuantia de la subvencién recurrible se determinard distribuyendo €
valor de la subvencion total, segun proceda, en funcién del volumen de produccion, las ventas o las
exportaciones de los productos de que se trate durante e periodo de investigacion para la
determinacion de la existencia de subvencion.

4. Cuando la subvencion pueda vincularse a la adquisicion o la futura adquisicion de activos
fijos, la cuantia de la subvencion recurrible se calculara repartiendo la subvencién a lo largo de un
periodo que reflgje la depreciacion normal de esos activos en la rama de produccion de que se trate.
La cuantia asi calculada que sea atribuible a periodo de investigacion, inclusive la resultante de
activos fijos adquiridos antes de ese periodo, se distribuira como se describe en el parafo 3 del
presente articulo. Para los bienes que no se deprecien, la subvencién se asimilara a un préstamo sin
interésy sera calculado con arreglo alo dispuesto en € punto b) del parrafo 1 del articulo 27.

5. Cuando una subvencién no pueda vincularse a la adquisicion de activos fijos, la cuantia del
beneficio recibido durante € periodo de investigacion se atribuird en principio a ese periodo y se
distribuird como se describe en el parrafo 3 del presente articulo, a menos que surjan circunstancias
especiales que justifiquen su atribucion a un periodo diferente.

V. DANO Y RELACION CAUSAL
A. DETERMINACION DE LA EXISTENCIA DE DANO Y AMENAZA DE DARO
Articulo 28: Principios

La determinacion de la existencia de dafio a los efectos de la presente Ley se basard en
pruebas positivas y comprendera un examen objetivo del volumen de las importaciones objeto de
dumping y/o subvencionadas y del efecto de éstas en los precios de productos similares en el mercado
interno, y de la repercusion consiguiente de esas importaciones sobre los productores nacionales de
tales productos.

Articulo 29: Examen del volumen de las importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas
y de sus efectos sobre los precios en € mercado dela Republica de Armenia

1 En lo que respectaa volumen de las importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas, €l
Organo Autorizado tendrd en cuenta si ha habido un aumento significativo de las mismas, en términos
absolutos o en relacion con la produccion o e consumo de la Republica de Armenia.

2. En lo tocante a efecto de |as importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas sobre los
precios en e mercado de la Republica de Armenia, el Organo Autorizado tendra en cuenta si:
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a) ha habido una significativa subvaloracién de precios de las importaciones objeto de
dumping y/o subvencionadas en comparacion con el precio del producto de la rama
de produccion de la Republica de Armenia; o bien

b) s e efecto de tales importaciones es hacer bgjar de otro modo los precios en medida
significativa o impedir en medida significativa la subida que en otro caso se hubiera
producido.

3. Ninguno de los factores indicados en los parrafos 1y 2 del presente articulo aisladamente, ni

varios de ellos juntos, bastaran necesariamente para obtener una orientacion decisiva.
Articulo 30: Evaluacién acumulativa de lasimportaciones objeto de dumping y/o subvencionadas

Cuando las importaciones de un producto similar procedentes de mas de un pais sean objeto
simultaneamente de investigaciones en materia de derechos antidumping y/o compensatorios, €l
Organo Autorizado sdlo podra evaluar acumulativamente los efectos de esas importaciones sobre la
rama de produccion naciona s determina que:

a) la cuantia del dumping y/o de las subvenciones susceptibles de medidas
compensatorias establecida en relacion con las importaciones de cada pais proveedor
es més que de minimis, y € volumen de las importaciones procedentes de cada pais
no esinsignificante tal como se especificaen € articulo 36 de lapresente Ley; y

b) procede la evaluacion acumulativa de los efectos de las importaciones alaluz de las
condiciones de competencia entre los productos importados y las condiciones de
competencia entre |os productos importados y el producto armenio similar.

Articulo 31: Examen de la repercusidén de las importaciones objeto de dumping y/o
subvencionadas sobrela rama de produccion nacional

1 El examen de la repercusion de las importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas
sobre la rama de produccion nacional de que se trate incluird una evaluacion por & Organo
Autorizado de todos los factores e indices econdémicos pertinentes que influyan en el estado de esa
rama de produccion, incluidos:

a) la disminucion real y potencia de las ventas, los beneficios, la produccién, la
participacién en el mercado, la productividad, el rendimiento de las inversiones o la
utilizacion de la capacidad;

b) los factores que afecten alos preciosinternos;
C) lamagnitud del margen de dumping y/o la cuantia de la subvencion;
d) los efectos negativos reales o potenciales en el flujo de cga ("cash flow"), las

existencias, el empleo, los salarios, € crecimiento de la produccion, la capacidad de
reunir capital olainversion; v,

e) el hecho de que la rama de produccion aln se esté recobrando de los efectos de
subvenciones o dumping gue se hayan producido en € pasado.

Esta enumeracion no es exhaustiva, y ninguno de estos factores aidadamente ni varios de
ellos juntos bastaran necesariamente para obtener una orientacion decisiva.
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2. El Organo Autorizado evaluard € efecto de las importaciones objeto de dumping y/o
subvencionadas en relacion con la produccion nacional del producto similar cuando los datos
disponibles permitan identificarla separadamente con arreglo a criterios tales como el proceso de
produccion, las ventas de los productores y sus beneficios. Si no es posible efectuar tal identificacion
separada de esa produccion, € Organo Autorizado evaluara los efectos de |as importaciones objeto de
dumping y/o subvencionadas examinando la produccién del grupo o0 gama mas restringido de
productos que incluya €l producto similar y a cuyo respecto pueda proporcionarse la informacion
necesaria.

Articulo 32: Amenaza de dafio importante

1 El Organo Autorizado basaréd su determinacion de la existencia de una amenaza de dafio
importante en hechos. Lamodificacién de las circunstancias que darialugar a una situacion en la cual
la importacion objeto de dumping y/o subvencionada causaria un dafio deberd ser claramente prevista
einminente.

2. Al llevar a cabo una determinacion referente a la existencia de una amenaza de dafio
importante, e Organo Autorizado debera considerar, entre otros, |0s siguientes factores:

a) una tasa significativa de incremento de las importaciones objeto de dumping y/o
subvencionadas en e mercado de la Republica de Armenia que indique la
probabilidad de que aumente sustancialmente laimportacion;

b) una suficiente capacidad libremente disponible del exportador o un aumento
inminente y sustancial de la misma que indique la probabilidad de un aumento
sustancial de las exportaciones objeto de dumping y/o subvencionadas a mercado de
la Republica de Armenia, teniendo en cuenta la existencia de otros mercados de
exportaci én que puedan absorber €l posible aumento de las exportaciones;

C) el hecho de que las importaciones se realicen a precios que tendran en los precios de
mercado de la Republica de Armenia e efecto de hacerlos bajar de manera
significativa, y que probablemente hagan aumentar la demanda de nuevas
importaciones; y

d) las existencias del producto objeto de lainvestigacion;

€) la naturaleza de la subvencidn o subvenciones de que se trate y los efectos que es
probabl e tengan esa subvencion o subvenciones en el comercio;

Ninguno de estos factores por si solo bastard necesariamente para obtener una orientacion
decisiva, pero todos ellos juntos han de llevar a la conclusion de la inminencia de nuevas
exportaciones objeto de dumping o subvencionadas y de que, a menos que se adopten medidas de
proteccion, se producira un dafio importante.

B. RELACION CAUSAL
Articulo 33: Relacion causal
El Organo Autorizado habra de demostrar que, por los efectos del dumping y/o de las

subvenciones, como se establece en los articulos 29 y 31 de la presente Ley, las importaciones objeto
de dumping y/o subvencionadas causan dafio en el sentido de la presente Ley. La demostracion de
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unarelacion causa entre las importaciones objeto de dumping y/o subvencionadasy €l dafio alarama
de produccion nacional se basara en un examen de todas las pruebas pertinentes.

El Organo Autorizado examinara también cualesquiera otros factores de que tenga
conacimiento, distintos de las importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas, que a mismo
tiempo perjudiquen alarama de produccién nacional, y los dafios causados por esos otros factores no
se habrén de atribuir a las importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas. Entre los factores
que pueden ser pertinentes a este respecto figuran, entre otros:

a) el volumen y los precios de las importaciones no subvencionadas y/o que no son
objeto de dumping;

b) la contraccion de la demanda o variaciones de la estructura del consumo;

C) las précticas comerciales restrictivas de los productores extranjeros y armenios y la

competenci aentre unosy otros,

d) laevolucién de latecnologia; y
€) los resultados de la actividad exportadoray la productividad de la rama de produccion
nacional.
V. INICIACION Y REALIZACION DE LASINVESTIGACIONES
A. DECISION DE INICIAR UNA INVESTIGACION E INICIACION DE LA MISMA

Articulo 34: Iniciacion delainvestigacion

1 Cuando disponga de pruebas suficientes, e Organo Autorizado iniciar4 una investigacion
para determinar la existencia de un dafio importante causado a la rama de produccién naciona o de
una amenaza de dafio importante, asi como la relacion causal entre el dafio importante o la amenaza
de dafio importante y las importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas. Lainvestigacion se
iniciar&

a) previa solicitud presentada por la rama de produccién nacional;
b) previa solicitud presentada en nombre de |arama de produccion nacional;
C) ainiciativadel Organo Autorizado.

2. A los efectos de la presente Ley, una solicitud se considerara hecha "por la rama de
produccion nacional de la Republica de Armenia 0 en nombre de ella’ cuando esté apoyada por
productores de la Republica de Armenia cuya produccion conjunta represente méas del 50 por ciento
de la produccién total del producto similar producido por la parte de la rama de produccion que
manifieste su apoyo o su oposicion ala solicitud. No obstante, no se iniciara ninguna investigacion
cuando los productores de la Republica de Armenia que apoyen expresamente la solicitud representen
menos del 25 por ciento de la produccién total del producto similar producido por la rama de
produccién.



G/ADP/N/YVARM/1
G/SCM/N/YVARM/1
Pagina 20

3.

Lasolicitud contendrd la siguiente informacion:

a)

b)

f)

0)

h)

)

K)

nombrey direccion del solicitante;

la identidad de la rama de produccion nacional que haga la solicitud, o en cuyo
nombre se haga, incluidos los nombres y direcciones de todos los demas productores
conocidos de la rama de produccion nacional de que se trate;

el volumen y valor totales del producto similar de la Republica de Armenig;
el volumen y valor del producto similar producido por € solicitante;
y por cada productor armenio identificados en la solicitud;

una descripcion  completa del  producto  presuntamente  objeto  de
dumping/subvencionado, incluidas las caracteristicas técnicas y 10s usos del producto
y su actua codigo de clasificacion arancelaria;

el pais en d que se fabrica o produce € producto presuntamente objeto de
dumping/subvencionado y, si se importa de un pais que no es € de fabricacion o
produccion, € tercer pais del que seimporta el producto en la Republicade Armenig;

el nombre y la direccién de las personas que, segun el solicitante, produzcan,
exporten o importen los productos presuntamente objeto de dumping/subvencionados
y la proporcion de las exportaciones efectuadas por estas personas en las
exportaciones totales a la Republica de Armenia en € periodo mas reciente de
12 meses,

datos sobre los precios a los que se venden los productos de gue se trate cuando se
destinan a consumo en e (los) mercado(s) del pais o paises de exportacion (o,
cuando proceda, datos sobre los precios alos que se venda € producto desde el pais o
paises de exportacion aun tercer pais 0 aterceros paises, o sobre € valor reconstruido
del producto presuntamente objeto de dumping) asi como sobre los precios de
exportacién o, cuando proceda, sobre los precios alos que € producto presuntamente
objeto de dumping se revenda por vez primera a un comprador independiente en la
Republica de Armenia y sobre los posibles gjustes previstos en € articulo 14 de la
presente Ley;

datos sobre los cambios en € volumen de las importaciones objeto de dumping y/o
subvencionadas;

datos sobre los precios del producto similar de la Republica de Armenia, asi como
sobre la repercusion de las importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas en
la rama de produccion nacional, segin venga demostrada por los factores e indices
pertinentes, de conformidad con los articulos 29, 31y 32;

informacion sobre la existencia de una relacion causal entre las importaciones objeto
de dumping y/o subvencionadas y el dafio importante causado a la rama de
produccion nacional o la amenaza de dafio importante, en € sentido del articulo 33 de
lapresente Ley;
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m) en el caso de las importaciones subvencionadas: pruebas acerca de la existencia,
cuantia, naturaleza 'y compensacion de las subvenciones de que se trate.

4, En los casos en que la informacion sea incompleta, a tenor de las disposiciones del parrafo 3
del presente articulo, se podra iniciar la investigacion s la informacion facilitada al Organo
Autorizado es suficiente parainiciar lainvestigacion y adoptar conclusi ones pertinentes.

5. El Organo Autorizado examinard la exactitud de las pruebas y podréa pedir a solicitante
informacion adicional dentro de los 10 dias siguientes a la recepcién de la solicitud. Cuando se pida
informacion adicional, el solicitante deberd presentar lainformacion solicitada en € plazo de 10 dias a
contar de lafecha en que & Organo Autorizado haya pedido esainformacion.

6. A menos que se haya adoptado la decision de iniciar unainvestigacion, el Organo Autorizado
evitara toda publicidad acerca de la solicitud de iniciacion de una investigacion. Cuando reciba una
solicitud, € Organo Autorizado |o notificaré con prontitud a gobierno de cada pais exportador de que
setrate.

7. Con respecto a las subvenciones, antes de lainiciacién de una investigacion, se invitara a los
gobiernos de los paises exportadores a celebrar consultas con e objeto de dilucidar la situacion
respecto de las cuestiones a que se refiere el parrafo 3 del presente articulo y llegar a una solucién
mutuamente convenida.

8. Cualquier solicitud podra ser retirada antes de la iniciacién, en cuyo caso se considerara que
no ha sido presentada.

Articulo 35: Decision deiniciacion delainvestigacion

1 Cuando disponga de pruebas suficientes, € Organo Autorizado, dentro del mes siguiente ala
recepcion de la solicitud presentada por la rama de produccion nacional o en nombre de ésta, de
conformidad con la legidlacion de la Republica de Armenia, presentara al Gobierno de la Republica
de Armenia una propuesta de iniciacion de una investigacion. El plazo mencionado supra podra
prorrogarse 15 dias en los casos en los que se requiera informacion adicional o que planteen
dificultades.

2. El Organo Autorizado decidira si iniciar 0 no una investigacion dentro de los 15 dias
siguientes a lafecha de recepcion de la propuesta.

3. Cuando no disponga de pruebas suficientes para iniciar la investigacion, el Organo
Autorizado decidira si iniciar 0 no una investigacion en el plazo de un mes a contar de la fecha de
recepcion de la solicitud presentada por la rama de produccion nacional o en nombre de ésta. El
Organo Autorizado comunicara a solicitante la decision adoptada dentro de los siete dias siguientes a
lafechade la decision.

4. Respecto de |os procedimientos en materia de subvenciones se podrainiciar unainvestigacion
paradeterminar si las subvenciones son recurribles o no.

Articulo 36: Volumenes insignificantes de importacion y margenes de minimis de
dumping/subvenciones

1 Respecto de los procedimientos en materia de dumping y no obstante lo dispuesto en los
articulos 34 y 35 supra, € Organo Autorizado no iniciard una investigacion con respecto a un
determinado producto presuntamente objeto de dumping y a un pais si, basdndose en la informacion
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gue razonablemente tenga a su acance, determina que el volumen de las importaciones del producto
objeto de dumping procedentes del pais de que se trate es de minimis o que el margen de dumping es
insignificante.

2. Se considerara que e volumen de las importaciones de un producto objeto de dumping es
de minimis cuando represente menos del 3 por ciento de las importaciones totales del producto similar
en la Republica de Armenia y las importaciones del producto presuntamente objeto de dumping
procedentes de los paises objeto de investigacion que representan menos del 3 por ciento de las
importaciones del producto similar no representen en conjunto méas del 7 por ciento de las
importaciones totales del producto similar.

3. Se considerard de minimis e margen de dumping cuando sea inferior a 2 por ciento,
expresado como porcentgje del precio de exportacion del producto de que se trate.
4, Respecto de |os procedimientos en materia de subvenciones y no obstante lo dispuesto en los

articulos 34 y 35 supra, no se iniciard una investigacion cuando la cuantia de la subvenciéon sea
deminimis 0 & volumen de las importaciones reales o potenciaes subvencionadas o el dafio sean
insignificantes.

5. Se considerard que e volumen de las importaciones de un producto subvencionado es
de minimis cuando represente menos del 3 por ciento de las importaciones totales del producto similar
en la Republica de Armenia y € volumen de las importaciones del producto subvencionado
procedentes de los paises objeto de investigacion que representan menos del 3 por ciento no
represente mas del 7 por ciento de las importaciones totales del producto similar.

6. Se considerara de minimis la cuantia de la subvencion cuando la subvencion sea inferior d
1 por ciento ad valorem.

Articulo 37: Aviso publico y explicacion de las deter minaciones de iniciacion

1 Cuando & Organo Autorizado haya decidido iniciar una investigacion, lo notificara a todas
las partes interesadas y se daré el aviso publico correspondiente en el Boletin Oficia de la Republica
de Armeniay/o en un periodico nacional de ampliadifusion en la Republicade Armenia.

2. En la notificacion de lainiciacion de unainvestigacion figuraralainformacion siguiente:

a) el nhombre del pais o paises de exportacion y, s es diferente, € del pais o paises de
origen del producto objeto de investigacion;

b) una descripcion completa del producto objeto de investigacion, incluidas las
caracteristicas técnicas y usos del producto y su actual codigo de clasificacion
arancelaria;

C) una descripcion del presunto dumping y/o las presuntas subvenciones que deban ser

objeto de investigacion, incluida la base de | as alegaciones;

d) un resumen de los factores en los que se basa la alegacién de existencia de dafio y de
relacion causdl;

€) las direcciones alas cuales hayan de remitirse lainformacion y las observaciones;

f) los plazos que se den a las partes interesadas para manifestarse, presentar sus
opiniones por escrito y facilitar informacion;
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0) el calendario previsto paralainvestigacion, incluidos:
i) el calendario previsto parala aplicacion de medidas temporales;
i) las fechas previstas de iniciacién y terminacion de lainvestigacion;
iii) los plazos que se den alas partes interesadas para presentar sus argumentos,
iv) los plazos previstos para la celebracion de consultas;
V) los plazos previstos para la adopcion de conclusiones y decisiones
preliminaresy definitivas.
3. Lainiciacion surtird efecto en lafecha en que aparezca e aviso publico.
4, Tan pronto como se haya iniciado la investigacion, el Organo Autorizado facilitara a los

exportadores y productores extranjeros que conozca y a las autoridades del pais de exportacion el
texto completo de la solicitud escrita que prevé el articulo 34 y lo pondra a disposicion de las otras
partes interesadas intervinientes que lo soliciten, garantizando e carécter confidencia de la
informacion de conformidad con € articulo 72. Si el nimero de exportadores de que se trate es muy
elevado, & Organo Autorizado podré facilitar el texto a la asociacion o asociaciones mercantiles o
gremial es pertinentes, 0 alas autoridades del pais de exportacion.

B. EL PROCEDIMIENTO DE INVESTIGACION
Articulo 38: Duracion delasinvestigaciones

El Organo Autorizado concluira la investigacion dentro de los seis meses siguientes a su
iniciacion. Cuando disponga de pruebas suficientes, el Organo Autorizado podré prorrogar este
periodo seis meses como maximo. Cuando se prorrogue € periodo de investigacion, € Organo
Autorizado dard € aviso publico correspondiente en el Boletin Oficial de la Republica de Armeniay/o
en un periédico nacional de amplia difusion en la Republica de Armeniaen que indique las razones de
laprérrogadel periodo de investigacion, asi como su duracion.

Articulo 39: Despacho de aduanas

Un procedimiento en materia de dumping y/o subvenciones no serd obstéculo para €
despacho de aduana. Una vez se hayan adoptado esas medidas, no se llevaran a cabo otros tramites
gue no sean |os requeridos para la aplicacion de las mismas.

Articulo 40: El periodo deinvestigacién

1 En los casos de dumping y/o de subvenciones, e periodo de investigacion normalmente
abarcara un periodo de un afio anterior alafecha deiniciacion de lainvestigacion respecto del cua se
disponga de datos. En los casos de dumping y/o de subvenciones, el periodo de investigacion no sera
superior a seis meses.

2. En los casos de dafio, € periodo de investigacion normamente sera de tres afios. No
obstante, el Organo Autorizado podréa determinar un plazo menor si lo considera apropiado, teniendo
en cuenta la informacién disponible sobre la rama de produccion naciona y e producto objeto de
investigacion.
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Articulo 41: Apoyo en lainformacion y los hechos de que se tenga conocimiento

1 A los efectos de la investigacion, €l Organo Autorizado solicitara informacion a los 6rganos
estatalesy las autoridades locales, asi como ala partes interesadas. En el momento de lainiciacién de
lainvestigacion, e Organo Autorizado enviara un cuestionario a toda persona que, a su juicio, pueda
disponer de informacién pertinente para la investigacién, incluidos los productores, importadores y
exportadores nacionales y los productores extranjeros conocidos.

2. El Organo Autorizado daré a los exportadores y a los productores extranjeros a quienes se
envien los cuestionarios un plazo minimo de 37 dias para responder. Este plazo se contara a partir de
la fecha en que € cuestionario haya sido enviado a destinatario o transmitido a representante
diplomético o representante oficial competente del pais de exportacion. El Organo Autorizado
atendera debidamente toda solicitud de prérroga ddl plazo y, sobre la base de la justificacién aducida,
concedera dicha prérroga cada vez que sea factible, teniendo en cuenta los plazos de la investigacion.
El érgano Autorizado podra desestimar toda respuesta a cuestionario que no se haya presentado
dentro del plazo previsto y en laforma requerida.

3. Cualquier parte interesada podré facilitar, por escrito y por iniciativa propia, cuaquier
informacion que estime pertinente para la investigacion. El Organo Autorizado tendra en cuenta esa
informacion, salvo que €ello le resulte excesivamente trabgjoso o dificulte e cumplimiento de los
plazos de lainvestigacion.

4, El Organo Autorizado basara sus evaluaciones de la existencia de dumping y/o de
subvencion, dafio y relacion causal en informacion relativa a periodos definidos, que serén aquellos
respecto de los cua es se solicite informacion en los cuestionarios.

5. El Organo Autorizado podré adoptar determinaciones preliminares y/o definitivas sobre la
base de la informacion y los hechos de que se tenga conocimiento, incluida la solicitud, si, en
cualquier momento de la investigacion, una parte interesada niega € acceso a la informacion
necesaria 0 no la facilita en los plazos previstos en la presente Ley o prescritos por € Organo
Autorizado o entorpece significativamente la investigacion.

6. Cuando se constate que una parte interesada ha proporcionado informacién falsa o que
induzca a error, se descartard esa informacion y se podran utilizar los hechos de que se tenga
conocimiento. S una parte interesada no coopera, 0 coopera solo parcialmente, y en consecuencia
dejan de comunicarse informaciones pertinentes, ello podra conducir a un resultado menos favorable
para esa parte que s hubiera cooperado. Deberd informarse a las partes interesadas de las
consecuencias de lafalta de cooperacion.

7. No se considerara que el hecho de no dar una respuesta informatizada constituye una falta de
cooperacion, siempre que la parte interesada demuestre que la presentacion de la respuesta en la
forma pedida daria lugar a una carga adicional fuera de razén o a un aumento desproporcionado de los
COStOs.

8. Si no se aceptan pruebas o informaciones, la parte que las haya facilitado sera informada
inmediatamente de las razones que hayan inducido a ello y debera tener oportunidad de presentar
nuevas explicaciones dentro del plazo fijado. Si las explicaciones no se consideran satisfactorias, en
las conclusiones que se publiquen se expondran las razones por las que se hayan rechazado las
pruebas o las informaciones.
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9. Aunque la informacion facilitada por una parte interesada no sea Optima en todos los
aspectos, no debera descartarse, siempre gue las deficiencias no sean tales que creen dificultades
indebidas para llegar a una conclusion razonablemente exacta, que la informacion se presente a su
debido tiempo en la forma apropiada y sea comprobable y que la parte haya procedido en toda la
medida de sus posibilidades.

10. Para comprobar la informacion facilitada por las parte interesadas, excepto en las
circunstancias previstas en el parrafo 5 del presente articulo, e Organo Autorizado podra seleccionar
de manera aleatoria determinados documentos y pedir que le sean entregadas las versiones originales
y copias de los mismos dentro de los plazos especificados en dicha peticion. Las copias de los
documentos solicitados deben ser certificadas por un notario en el pais de exportacion.

11. Cuando & Organo Autorizado considere necesario verificar ulteriormente la informacion u
obtener més detalles, para cerciorarse de la exactitud de lainformacion, podréa realizar investigaciones
en otros paises segun sea necesario (verificaciones in situ), a condicion de que obtenga e acuerdo de
las partes interesadas, que lo notifique a los representantes del gobierno del pais de que se trate y que
éstos no se opongan aello. El Organo Autorizado prepararé un informe sobre toda verificacion que se
[leve a cabo conforme al presente articulo. El informe integro se pondra a disposicion de la empresa
interesada y una version no confidencial se incorporara a expediente pablico. El Organo Autorizado
procurard completar esa verificacion antes de la fecha de las eventuales consultas que se celebren en
el curso delainvestigacion.

Articulo 42: Expediente publicoy acceso al mismo

1 El Organo Autorizado establecera y mantendra un expediente pablico de cadainvestigacion o
examen de conformidad con € articulo 72 de la presente Ley. El érgano Autorizado incorporara con
prontitud a expediente publico la siguiente documentacion: todas las conclusiones y decisiones
relativas a la investigacion; todas las notificaciones publicas relativas a la investigacion o examen;
todos los informes de verificacion no confidenciaes y todas |as comunicaciones escritas que se hayan
presentado al Organo Autorizado; cuestionarios, respuestas no confidenciales a los cuestionarios, asi
como cuaesquiera otros documentos que & Organo Autorizado considere apropiados para su
divulgacion publica

2. El expediente estard adisposicion del publico, que podra examinarlo y hacer copias de él.
Articulo 43: Muestreo

1 En los casos en que € numero de reclamantes, exportadores o importadores, tipos de
productos o transacciones sea grande, lainvestigacién podra limitarse:

a) aun numero prudencia de partes, productos o transacciones, utilizando muestras que
sean estadisticamente vélidas sobre |a base de lainformacién de que se disponga en el
momento de laseleccion; o

b) al mayor volumen representativo de produccion, ventas o exportaciones que pueda
razonablemente investigarse dentro del plazo disponible.

2. La seleccion de las partes, |os tipos de productos o las transacciones con arreglo a presente
articulo correspondera a Organo Autorizado, aunque se daré preferencia a la seleccion de la muestra
en consulta con las partes interesadas y con su consentimiento, siempre gque esas partes se den a
conocer y faciliten informacion suficiente para permitir que se seleccione una muestra representativa
en un plazo de tres semanas contadas desde la iniciacion de lainvestigacion.
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3. En los casos en que se haya limitado el examen de conformidad con el presente articulo, se
calculara, no obstante, e margen de dumping y/o la cuantia de la subvencion recurrible
correspondientes a todo exportador o productor no seleccionado iniciamente que presente la
informacion necesaria dentro de los plazos previstos en la presente Ley, savo que e nimero de
exportadores o productores sea tan grande que los examenes individuales resulten excesivamente
gravosos e impidan concluir oportunamente la investigacion.

4, Cuando se decida tomar una muestra, y algunas o la totalidad de las partes seleccionadas
muestren un grado de no cooperacién que probablemente tenga una influencia importante en el
resultado de la investigacion, se podra seleccionar una nueva muestra. No obstante, si persiste un
grado importante de no cooperacion o s no hay tiempo suficiente para seleccionar una nueva muestra,
se aplicaran las disposiciones de los parrafos 5 y 6 del articulo 41 de la presente Ley.

Articulo 44: Argumentos escritos preliminaresy finales

1 Por lo menos 15 dias antes de la fecha prevista para la determinacion preliminar, las partes
interesadas podrdn comunicar argumentos escritos a Organo Autorizado sobre cuaquier cuestion
pertinente para la investigacion.

2. Cuando se celebre una consulta, por 1o menos 10 dias antes de la fecha fijada para la consulta
cualquier parte interesada podré presentar argumentos escritos sobre cualquier cuestion que estime
pertinente para la investigacion. Celebrada la consulta, las partes interesadas que hayan participado
en la misma tendran un plazo de 10 dias para presentar nuevos argumentos escritos en respuesta a los
argumentos e informaciones presentados en la consulta.

3. Cuando no se celebre ninguna consulta, cualquier parte interesada podra presentar
argumentos escritos sobre cualquier cuestion que estime pertinente para la investigacion, por lo menos
45 dias antes de la fecha propuesta para la determinacion definitiva. Celebrada la consulta, las partes
interesadas gque hayan participado en la misma tendran un plazo de 10 dias para presentar huevos
argumentos escritos en respuesta a los argumentos e informaciones presentados en la consulta.

Articulo 45: Negociaciones con los gobier nos de los paises exportador es

) Respecto de los procedimientos en materia de subvenciones, durante toda la investigacion e
Organo Autorizado dara a pais de exportacion una oportunidad razonable de proseguir las consultas,
con miras adilucidar los hechos del caso y llegar a una solucion mutuamente convenida.

Articulo 46: Consultas a peticion delas partesinter esadas

1 Previa solicitud presentada por una parte interesada dentro de los 30 dias siguientes a la
publicacion de la determinacion preliminar, € Organo Autorizado programara consultas en las que
todas las partes interesadas podran presentar informacion y argumentos. Las consultas se celebraran
como minimo 60 dias antes de la fecha prevista para la determinacion definitiva.

2. Ninguna parte interesada estard obligada a asistir a las consultas y la inasistencia no
redundara en perjuicio de los intereses de esa parte.

3. Las partes interesadas que tengan la intencion de comparecer en las consultas notificaran a
Organo Autorizado los nombres de los representantes y testigos que compareceran en ellas como
minimo siete dias antes de la fecha de las consultas.
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4, L as consultas estaran presididas por un funcionario del Organo Autorizado, que garantizarala
preservacion de la confidencialidad y organizara las consultas de manera que todas las partes
participantes tengan la oportunidad de dar a conocer sus opiniones. El Organo Autorizado levantara
un acta de las consultas, que se incorporard con prontitud a expediente publico, excepto la
informacion confidencial.

5. L as partes interesadas podran presentar oralmente otras informaciones al Organo Autorizado
en las reuniones con funcionarios del mismo, si lo justifican previamente. El Organo Autorizado
levantard acta detallada de esas reuniones y la incorporara con prontitud a expediente publico, salvo
lainformacion confidencial.

Articulo 47: Participacion de organizaciones representativas de usuarios industriales y
consumidores

Cuando € producto objeto de investigacion se venda en grandes cantidades en la Republica
de Armenia, las organizaciones representativas de usuarios industriales y consumidores del producto
objeto de investigacion podrén facilitar informacion y presentar argumentos escritos sobre cuestiones
pertinentes paralainvestigacion.

Articulo 48: Divulgacion delas conclusiones preliminaresy definitivas

1 Las partes interesadas podran solicitar la divulgacion de los detales de los hechos y
consideraciones esenciales en que se haya basado € establecimiento de medidas provisionales.
Lasolicitud de esa divulgacion se realizard por escrito inmediatamente después del establecimiento de
las medidas provisionales, y la divulgacion se efectuara por escrito lo antes posible después de la
solicitud.

2. Previa solicitud hecha dentro de los 15 dias siguientes a la publicacion de la determinacion
preliminar, e Organo Autorizado celebrara reuniones de divulgacion con los exportadores o
productores que las soliciten, para explicarles la metodologia del cdlculo del dumping aplicada con
carécter preliminar al productor o exportador de que se trate.

3. Las partes interesadas podran solicitar a Organo Autorizado, por escrito y dentro del mes
siguiente a la publicacién de la decision definitiva, la divulgacion final de los hechos y
consideraciones esenciales sobre la base de los cuales se tenga intencion de establecer medidas
definitivas, o de dar término a unainvestigacion o un procedimiento sin imponer medidas. Cuando no
se impongan medidas provisionales, se podra presentar la solicitud a Organo Autorizado durante el
plazo mencionado supra. Ladivulgacion por escrito de los motivos de la determinacion definitiva se
harg, teniendo debidamente en cuenta la proteccién de la informacion confidencial, 1o antes posible y
normalmente no més tarde de un mes antes de la determinacion definitiva. Se prestard una atencion
particular en lo que respecta a la divulgacion de hechos o consideraciones distintos de los que hayan
servido de base para aplicar medidas provisionales.

4, Una vez formulada la determinacion definitiva, y previa solicitud presentada dentro de los 15
dias siguientes a la publicacion de dicha determinacion, el Organo Autorizado celebrara reuniones de
divulgacion con los exportadores o productores que las soliciten, para explicar la metodologia del
calculo del dumping aplicada con caracter definitivo a productor o exportador de que se trate.
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C. TERMINACION DE LA INVESTIGACION
Articulo 49: Terminacion delainvestigacion

1 Una solicitud podra retirarse en cualquier momento posterior a la iniciacion de una
investigacion, en cuyo caso € Organo Autorizado pondra fin ala investigacion sin imponer medidas,
salvo que determine que, en interés de la Republica de Armenia, lainvestigacion ha de continuar.

2. Una investigacion se dara por terminada sin demora en cuanto € Organo Autorizado se haya
cerciorado de gque no existen pruebas suficientes de la existencia de dumping y/o subvencién o de
dafo que justifiquen la continuacién del procedimiento relativo a caso.

3. El Organo Autorizado pondra inmediatamente fin a una investigacion si determina que el
margen de dumping y/o la cuantia de las subvenciones recurribles son de minimis o que €l volumen de
las importaciones reales o potenciales objeto de dumping y/o subvencionadas o el dafio son
insignificantes de conformidad con lo dispuesto en el articulo 36 de la presente Ley.

4. Se pondréa fin a una investigacion sin aplicacion de medidas provisonales o medidas
antidumping y/o compensatorias, de conformidad con e articulo 53, cuando € exportador que
practique e dumping y el gobierno del pais de origen o del pais exportador contraigan compromisos
voluntarios.

Articulo 50: Aviso publico determinaciéon de unainvestigacion sin impaosicion de medidas

El Organo Autorizado, teniendo debidamente en cuenta las disposiciones relativas a la
proteccion de la informacién confidencial, hara publico un aviso de la terminacion de una
investigacion sin imposicién de medidas antidumping y/o compensatorias, en el que figuraran con
suficiente detall e las constataciones y conclusiones a que se haya llegado sobre todas | as cuestiones de
hecho y de derecho que considere pertinentes, incluidas las cuestiones de hecho y de derecho en que
se base la aceptacion o el rechazo de los argumentos.

VI. IMPOSICION DE MEDIDASANTIDUMPING Y COMPENSATORIAS
A. MEDIDAS PROVISIONALES
Articulo 51: Imposicion de medidas provisionales

1 El Organo Autorizado podra imponer medidas provisionales si llega a una conclusion
preliminar positiva de la existencia de importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas, dafio y
relacion causal entre esas importaciones y el dafio, y determina que las medidas provisionales son
necesarias paraimpedir que se cause dafio durante la investigacion.

2. Cuando se trate de una determinacion preliminar positiva, @ Organo Autorizado, de
conformidad con la legislacion vigente, presentard al Gobierno de la Republica de Armenia una
propuesta de imposicion de medidas provisionales. Una conclusion preliminar negativa de la
existencia de importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas no pondréa fin autométicamente a
lainvestigacion, pero en ese caso no se impondran medidas provisionales.

3. Tras la recepcion de la propuesta e Gobierno de la Republica de Armenia dispondra de un
plazo de un mes para examinarla y, si 10 considera apropiado, tomara disposiciones para imponer
medidas provisionales de conformidad con la legislacién de la Republica de Armenia.
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4, Las medidas provisionales tomarén la forma de derechos antidumping y/o compensatorios
provisionaes. La cuantia de los derechos antidumping y/o compensatorios provisionales no excedera
de la cuantia dd dumping y/o la subvencién recurrible segun se haya calculado en la determinacion
preliminar e indicado en la notificacion correspondiente.

5. El producto objeto de medidas provisionales se importara en € territorio de la Republica de
Armenia para su libre circulacion tras e pago del derecho provisional y sera garantizado por una
fianza.

6. No se impondrén derechos provisionales antes de transcurridos 60 dias desde la fecha de
iniciacion del procedimiento ni después de transcurridos nueve meses desde esa fecha.

7. Los derechos antidumping provisionales se aplicardn durante un periodo no superior a seis
meses. El Organo Autorizado podré, a peticion de exportadores que representen un porcentaje
significativo del comercio de que se trate, prorrogar el periodo de aplicacion de los derechos
antidumping provisional es hasta un total de nueve meses como maximo.

8. Los derechos compensatorios provisionales se aplicaran durante un periodo no superior a
cuatro meses. El periodo de cuatro meses no podra prorrogarse.

Articulo 52: Notificacién dela conclusion preliminar

1 El Organo Autorizado hara publico un aviso de la conclusion preliminar y la imposicion de
medidas provisionales. En e aviso de concluson preliminar figuraran con suficiente detalle las
constataciones y conclusiones a que se haya |legado sobre todas |as cuestiones de hecho y de derecho
gue considere pertinentes, teniendo debidamente en cuenta lo prescrito en cuanto ala proteccion dela
informacion confidencial. En el aviso figuraran ademas:

a) los nombres de los exportadores y productores conocidos del producto objeto de
investigacion;
b) una descripcion del producto objeto de investigacion que sea suficiente a efectos

aduaneros, incluidalaactual clasificacion arancelaria de la Republica de Armenig;

C) la cuantia del margen de dumping y/o la subvencion que se haya concluido existe y e
fundamento de esa determinacién, incluida una descripcién de la metodologia
utilizada para determinar esas cuantias;

d) en los casos de dumping, el método de comparacion del valor normal y el precio de
exportacion y la explicacion de esta comparacion;

e) en los casos de dumping, cuando el Organo Autorizado se haya negado a determinar
un margen de dumping individual sobre |a base de respuestas voluntarias, tal como se
prevé en la presente Ley, el fundamento de esa decision;

f) los factores en que se hayan basado las determinaciones preliminares de dafio y
relacion causal, incluida la informacion sobre los factores distintos de las
importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas que se hayan tenido en cuenta;

0) la cuantia de las medidas provisionales que hayan de aplicarse y 1os motivos por los
gue son necesarias esas medidas provisionales para prevenir € dafio que pueda
causarse durante lainvestigacion; y
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h) todas las demés razones principaes en que se haya basado la determinacién
preliminar.

2. El aviso publico se enviard a pais de exportacion del producto objeto de investigacion y a
otras partes interesadas de que se tenga conocimiento.

3. Cuando se impongan medidas provisionales, se cumpliralo dispuesto en los articulos 60 y 69
delapresente Ley.

B. COMPROMISOS VOLUNTARIOS
Articulo 53: Principios

1 El Organo Autorizado podré suspender o dar por terminada una investigacion sin imposicion
de medidas provisonades o medidas antidumping/compensatorias s se recibe la oferta de
compromisos voluntarios satisfactorios con arreglo alos cuales:

a) todo exportador conviene en revisar sus precios o interrumpir sus exportaciones a la
Republica de Armenia de modo que el Organo Autorizado quede convencido de que
se diminad efecto perjudicial del dumping y/o las subvenciones;

b) en |os casos de subvencion, el gobierno del pais de exportacion conviene en eliminar
o limitar las subvenciones o adoptar otras medidas que eliminen sus efectos.

2. Cuando se estime que |os compromisos en materia de precios son aceptables, |os aumentos de
precios estipulados en dichos compromisos no seran superiores alo necesario para eliminar e margen
de dumping y/o la cuantia de la subvencién.

3. El Organo Autorizado podra sugerir compromisos voluntarios, pero no se obligara a ningln
exportador a aceptarlos. El hecho de que un exportador no ofrezca tales compromisos 0 no acepte la
invitacion a hacerlo no prejuzgarda en modo aguno e examen del asunto. Sin embargo, e Organo
Autorizado tendra la libertad de determinar que es més probable que una amenaza de dafio llegue a
materializarse si contintan las importaciones objeto de dumping/subvencionadas.

Articulo 54: Aceptacién de un compromiso voluntario

1 Cuando & Organo Autorizado acepte un compromiso voluntario, publicara un aviso en un
medio de comunicacién, y cuando lo rechace, expondra las razones por las que estima inadecuada la
aceptacion de un compromiso, y dara a exportador la oportunidad de hacer observaciones al respecto.

2. En & aviso publico de la aceptacion de un compromiso voluntario se incluird la parte no
confidencial de éste'y figuraran con suficiente detalle las constataciones y conclusiones a que se haya
Ilegado sobre todas las cuestiones de hecho y de derecho que e Organo Autorizado considere
pertinentes.

3. El aviso se enviard a pais o paises cuyos productos sean objeto de la conclusion
correspondiente y a otras partes interesadas de que se tenga conocimiento.

4. Cuando € Organo Autorizado contindie la investigacion con arreglo al articulo 56 de la
presente Ley, publicard un aviso de dicha continuacion en € que figure la fecha prevista de la
determinacion definitiva y todas las demas modificaciones del calendario propuesto de la



G/ADP/N/UVARM/1
G/SCM/N/VARM/1
Pagina 31

investigacion. Durante la continuacion de la investigacion, toda determinacidn definitiva debera
hacerse dentro de los 180 dias siguientes a lafecha de publicacién del aviso.

Articulo 55: Condiciones para la aceptacion de compromisos voluntarios

1 El Organo Autorizado no recabara ni aceptara compromisos voluntarios por parte de los
exportadores, excepto en el caso de que haya formulado una determinacion preliminar positiva de la
existencia de dumping/subvencion, dafio y relacion causal. Excepto en circunstancias extraordinarias,
los compromisos voluntarios se ofrecerdn como minimo 60 dias antes de la fecha prevista para la
determinacion definitiva.

2. No seré necesario aceptar los compromisos voluntarios ofrecidos si € Organo Autorizado
considera que no seria redlista tal aceptacion, por giemplo, porque el nimero de los exportadores
actuales o potenciales es demasiado grande, o por otros motivos, entre ellos motivos de politica
general. Si e Organo Autorizado decide no aceptar un compromiso voluntario, expondra al
exportador los motivos que le hayan inducido a considerar inadecuada la aceptacion de un
compromiso. El Organo Autorizado dard a los exportadores la oportunidad de formular
observaciones escritas a respecto, asi como las explicaciones correspondientes.

3. El Organo Autorizado podra pedir a cualquier exportador del que se hayan aceptado
compromisos voluntarios que suministre periodicamente informacion relativa a cumplimiento de
tales compromisos y que permita la verificacion de los datos pertinentes. La comunicacion de esta
informacion estard sujeta a las disposiciones pertinentes sobre confidencialidad del articulo 72 de la
presente Ley. El hecho de que no se facilite lainformacion solicitada por e Organo Autorizado podréa
considerarse un incumplimiento del compromiso voluntario.

Articulo 56: Terminacion delainvestigacion

Aunque se acepten uno o varios compromisos, € Organo Autorizado llevara a término la
investigacion cuando asi lo desee e exportador o asi lo decida el Organo Autorizado. En tal caso, s
el Organo Autorizado formula una determinacion negativa de la existencia de dumping y/o
subvencion o de dafio, e compromiso 0 compromisos voluntarios quedardn extinguidos
automaticamente, salvo en los casos en gque dicha determinacion se base en gran medida en la
existencia de un compromiso o compromisos. En tales casos, € Organo Autorizado podra exigir que
se mantenga el compromiso voluntario durante un periodo prudencial que é determine. En caso de
gue se formule una determinacién positiva de la existencia de dumping y/o subvencién y de dafio, €
compromiso voluntario se mantendrd conforme a sus términos y a las disposiciones de la presente

Ley.
Articulo 57: Incumplimiento de un compromiso voluntario

En caso de incumplimiento de un compromiso, el Organo Autorizado podré, de conformidad
con las disposiciones de la presente Ley, adoptar con prontitud disposiciones que podran consistir en
la aplicacion inmediata de medidas provisionales sobre la base de la mejor informacion disponible.
En tales casos, podran percibirse derechos definitivos a amparo de la presente Ley, sobre los
productos declarados a consumo como maximo 90 dias antes de la aplicacion de tales medidas
provisionales, con la salvedad de que esos derechos no serén aplicables alas importaciones declaradas
antes del incumplimiento del compromiso voluntario.
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C. IMPOSICION DEFINITIVA Y PERCEPCION DE DERECHOS ANTIDUMPING Y COMPENSATORIOS
Articulo 58;: Determinacion definitiva

1. Cuando, a consecuencia de la investigacion, e Organo Autorizado formule una conclusién
positiva sobre la existencia de importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas, de dafio
importante y de relacién causal entre las importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas y €l
dafio, se impondré un derecho antidumping y/o compensatorio definitivo a las importaciones en la
Republicade Armenia del producto objeto de investigacion.

2. Cuando formule una determinacion definitiva positiva, e Organo Autorizado, de conformidad
con lalegidaciéon, presentara a Gobierno de la Republica de Armenia una propuesta de imposicién de
medidas antidumping y/o compensatorias.

3. Tras la recepcion de la propuesta, € Gobierno de la Republica de Armenia dispondra de un
plazo de un mes para examinarla y, si o considera apropiado, tomara disposiciones para imponer
medidas antidumping y/o compensatorias de conformidad con la legislacion de la Republica de
Armenia.

4, A tenor de la presente Ley, la cuantia de los derechos antidumping y/o compensatorios no
excedera de la cuantia del dumping y/o las subvenciones recurribles de las que se haya concluido que
se han beneficiado los exportadores.

5. En e caso de los procedimientos antidumping, €l Organo Autorizado formulara normalmente
una determinacion positiva definitiva respecto de la existencia de dumping, dafio y relacion causal,
dentro de los cinco meses siguientes a la determinacion preliminar. La determinacion definitiva se
basara en toda la informacion obtenida por e Organo Autorizado en el curso de la investigacion que
haya sido divulgada a las partes interesadas, a reserva de las disposiciones relativas a la proteccion de
lainformacion de caréacter confidencia del articulo 72.

6. En e caso de los procedimientos en materia de subvenciones, el Organo Autorizado
formulara una determinacion definitiva respecto de la existencia de subvenciones, dafio y relacion
causal, dentro de los tres meses siguientes a la determinacion preliminar. La determinacion definitiva
se basara en toda la informacion obtenida por & Organo Autorizado en € curso de la investigacion
gue haya sido divulgada a las partes interesadas, a reserva de las disposiciones relativas a la
proteccion de lainformacion de carécter confidencial del articulo 72.

7. El Organo Autorizado dara aviso publico de la determinacion definitiva, asi como de la
imposicion de medidas antidumping y/o compensatorias. El Organo Autorizado publicara e aviso en
el Boletin Oficiad de la Republica de Armenia y/o en un diario nacional de amplia difusién en la
Republica de Armenia. En € aviso de determinacién definitiva figurara toda la informacién
pertinente sobre las cuestiones de hecho y de derecho y las razones que han llevado a la
determinacion, teniendo debidamente en cuenta lo prescrito en cuanto a la proteccion de la
informacion confidencial, y en particular:

a) los nombres de los exportadores y productores conocidos del producto objeto de
investigacion;
b) una descripcion del producto objeto de investigacion que sea suficiente a efectos

aduaneros, incluyendo la actual clasificacién arancelaria de la Republica de Armenig;
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C) la cuantia del margen de dumping y/o la subvencion que se haya concluido existe y el
fundamento de esa determinacién, incluida una descripcion de la metodologia
utilizada para determinar esas cuantias;

d) en los casos de dumping, el método de comparacion del valor normal y el precio de
exportacion y la explicacion de la comparacion;

€) en los casos de dumping, cuando el Organo Autorizado se haya negado a determinar
un margen de dumping individual sobre la base de respuestas voluntarias, tal como se
prevé en e articulo 43, e fundamento de esa decision;

f) los factores en que se han basado las determinaciones de dafio y relacién causal,
incluida la informacion sobre los factores distintos de las importaciones objeto de
dumping o subvencionadas que se hayan tenido en cuenta;

0) todas las demas razones en que se haya basado |a determinacion definitiva;

h) los motivos de la aceptacion o el rechazo de los argumentos o aegaciones pertinentes
de |os exportadores e importadores,

i) la cuantia de |os derechos antidumping y/o compensatorios que se hayan de imponer;

i) si se han de percibir derechos antidumping y/o compensatorios definitivos con
respecto alas importaciones a las que se aplicaron medidas provisionales, |as razones
de esa decision.

8. El aviso se enviard a los paises a cuyos productos objeto de investigacion se apliquen esas
medidas provisionales y a otras partes interesadas de las que se tenga conocimiento.

Articulo 59: Imposicion de derechos

1 Los derechos antidumping y compensatorios tomaran la forma de derechos ad valorem o
especificos. La imposicion de derechos antidumping y compensatorios tendra carécter adiciona a
cualesguiera otros derechos aduaneros percibidos con respecto a los productos importados de que se
trate. Se percibiran derechos antidumping y compensatorios en la cuantia apropiada en cada caso, sin
discriminacion, sobre las importaciones de esos productos, cualquiera que sea su procedencia,
declaradas ser abjeto de dumping y/o beneficiarias de subvenciones recurribles y causantes de dafio, a
excepcion de las importaciones procedentes de fuentes de las que se hayan aceptado compromisos en
materia de precios en virtud de lo establecido en la presente Ley.

2. Salvo en las circunstancias previstas en € pérafo 3 del presente articulo, el Organo
Autorizado establecera el derecho antidumping/compensatorio que corresponda a cada exportador o
productor de que se tenga conocimiento del producto importado objeto de dumping y/o
subvencionado de que setrate.

3. Cuando € Organo Autorizado haya limitado su examen de conformidad con € articulo 43, los
derechos antidumping/compensatorios que se apliqguen a las importaciones procedentes de
exportadores o productores no abarcados por la muestra de la investigacién no seran superiores a
promedio ponderado del margen de dumping/de la subvencién establecido con respecto a los
exportadores o productores seleccionados, con la salvedad de que a los efectos del presente parrafo €l
Organo Autorizado no tomara en cuenta los mérgenes nulosy de minimis ni los mérgenes establecidos
en las circunstancias a que se hace referencia en e articulo 41. Se aplicara un derecho antidumping
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individual a las importaciones procedentes de los exportadores y productores no incluidos en la
muestra de lainvestigacion y que hayan proporcionado informacion pertinente para lainvestigacion.

4, El Organo Autorizado podréa aplicar tipos residual es de derechos anti dumping/compensatorios
a las importaciones procedentes de exportadores y productores de los que no hubiera tenido
conacimiento en e momento en que se formuld la determinacion definitiva. El tipo residua de
derechos antidumping/compensatorios no serd superior a promedio ponderado del margen de
dumping/de la subvencién establecidos individuamente para los exportadores y productores
examinados durante la investigacion, con exclusion de los margenes establecidos en las circunstancias
mencionadas en €l parrafo 5 del articulo 41 de la presente Ley.

Articulo 60: Percepcion definitiva de der echos provisionales

1 Cuando & Organo Autorizado formule una determinacion positiva definitiva de la existencia
de dafio (pero no de amenaza de dafio o de retraso importante en la creacion de una rama de
produccion) o, en caso de formularse una determinacién positiva definitiva de la existencia de
amenaza de dafio, cuando el Organo Autorizado considere que € efecto de las importaciones objeto
de dumping/subvencionadas es tal que, de no haberse aplicado medidas provisionales, hubiera dado
lugar a una determinacion de la existencia de dafio, se podran percibir retroactivamente derechos
antidumping y/o compensatorios definitivos por € periodo en que se hayan aplicado medidas
provisionales.

2. Si el derecho antidumping y/o compensatorio definitivo es superior al importe estimado a
efectos de la garantia, no se exigira la diferencia. Si e derecho definitivo es inferior a importe
estimado a efectos de la garantia, se procederd a restituir la diferencia en el caso de un deposito en
efectivo con un importe adecuado en concepto de intereses.

3. A reserva de lo dispuesto en e parrafo 1 supra, cuando € Organo Autorizado formule una
determinacion positiva definitiva de la existencia de amenaza de dafio o retraso importante (sin que se
haya producido todavia €l dafio) sdlo se podra establecer un derecho antidumping y/o compensatorio
definitivo a partir de la fecha de la determinacion de la existencia de amenaza de dafio o retraso
importante. Se procedera a restituir, en un plazo de 45 dias, toda garantia proporcionada durante el
periodo de aplicacion de las medidas provisionales.

4, Cuando & Organo Autorizado formule una determinacion definitiva negativa, se procedera a
restituir, en un plazo de 45 dias, todas las garantias proporcionadas durante el periodo de aplicacion
de las medidas provisionales.

Articulo 61: Principiosderetroactividad

1 Salvo lo dispuesto en los articulos 57 y 60 de la presente Ley y en los casos previstos en el
parrafo 2 del presente articulo, sélo se aplicardn medidas provisionales y derechos antidumping y/o
compensatorios a los productos que se declaren a consumo en la Republica de Armenia en lafecha o
después de la fecha de publicacién de una determinacion positiva, preliminar o definitiva, en una
investigacion o examen que se hayallevado a cabo en virtud de la Parte V.

2. Podra percibirse un derecho antidumping y/o compensatorio definitivo sobre los productos
que se hayan declarado a consumo 90 dias como méximo antes de la fecha de aplicacion de las
medidas provisionales cuando, en relacion con los productos objeto de dumping/subvencionados
considerados, € Organo Autorizado determine:
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a) gue hay antecedentes de importaciones objeto de dumping y/o subvencionadas
causantes de dafio, o que el importador sabia 0 debia haber sabido que €l exportador
practicaba el dumping/subvenciony que tal dumping/subvencion causaria dafio; y

b) gue € dafio se debe a importaciones masivas de un producto objeto de dumping y/o
subvencionado, efectuadas en un lapso de tiempo relativamente corto que, habida
cuenta del momento en que se han efectuado |as importaciones objeto de dumping y/o
subvencionadas, su volumen y otras circunstancias (tales como una répida
acumulacién de existencias del producto importado), es probable socaven gravemente
el efecto reparador del derecho antidumping y/o compensatorio definitivo que deba
aplicarse, a condicion de que se haya dado a los importadores interesados la
oportunidad de formular observaciones.

Articulo 62: Suspension dela aplicacion de medidas antidumping y/o compensatorias

En interés de la Replblica de Armenia, € Organo Autorizado podréa suspender |a aplicacion
de las medidas antidumping y/o compensatorias impuestas de conformidad con la presente Ley
durante un periodo determinado. El Organo Autorizado solo podré suspender |as medidas cuando las
condiciones de mercado hayan cambiado temporalmente, y determine que la aplicacion de las
medidas no redundaria en el interés de la Republica de Armenia, y a condicion de que se haya
concedido a la rama de produccién de la Republica de Armenia la oportunidad de hacer
observaciones.

Articulo 63: Excepcion relativa a la aplicacion smultanea de medidas antidumping y/o
compensatorias

Ningun producto objeto de investigacion, cuando se importe en la Republica de Armenia,
estard sujeto simultdneamente a derechos antidumping y compensatorios para remediar una misma
situacién de dumping o subvencion.

Articulo 64: Duracion delas medidas antidumping y compensatorias

1 Un derecho antidumping y/o compensatorio solo permanecera en vigor durante €l tiempo y en
la medida necesarios para contrarrestar €l dafio causado por el dumping y/o la subvencion.

2. Toda medida antidumping y/o compensatoria definitiva ser& suprimida, a mas tardar, en un
plazo de cinco afios contados desde la fecha de su imposicion o desde la fecha del Gltimo examen,
realizado de conformidad con € articulo 66 de la presente Ley, si ese examen hubiera abarcado tanto
el dumping/subvencién como el dafio. Por o menos noventa 90 dias antes de la fecha de supresion de
la medida, e Organo Autorizado publicara un aviso de supresién inminente de las medidas
antidumping/compensatorias en e Boletin Oficial de la Republica de Armenia y/o en un diario
nacional de amplia difusion en la Republica de Armenia

Articulo 65: Duracién de un compromiso voluntario

Las disposiciones delos articulos 64 y 66 de la presente Ley seran aplicables mutatis mutandis a
los compromisos voluntarios previstos en esta Ley.
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D. EXAMEN Y PROCEDIMIENTOS POSTERIORES
Articulo 66: Examen anterior alaterminacion dela mediday examen provisional

1 Las medidas antidumping/compensatorias definitivas podran no suprimirse si e Organo
Autorizado, en un examen iniciado antes de la fecha de supresion de la medida por propiainiciativa o
araiz de una peticion debidamente fundamentada hecha por la rama de produccién de la Republica de
Armenia 0 en nombre de ella dentro de los 45 dias siguientes a aviso publico de terminacion
inminente de las medidas antidumping/compensatorias definitivas, determina que la supresiéon del
derecho darialugar ala continuacion o larepeticion del dumping/subvenciony el dafio.

2. Cuando dlo esté justificado, el Organo Autorizado iniciard un examen provisiona para
determinar si es necesario mantener o modificar la medida antidumping y/o compensatoria, por propia
iniciativa o, siempre que haya transcurrido ad menos un afio desde € establecimiento de la medida
antidumping/compensatoria definitiva, previa solicitud por escrito de cualquier parte interesada que
presente informaciones positivas probatorias de la necesidad del examen. Al iniciar e examen
provisiona, € Organo Autorizado publicara un aviso en € Boletin Oficial de la Replblica de
Armeniay/o en un diario naciona de amplia difusion en la Republica de Armenia. El derecho podra
seguir aplicandose ala espera del resultado del examen.

3. En caso de que, a consecuencia de un examen provisional realizado de conformidad con el
presente articulo, € Organo Autorizado determine que la medida antidumping/compensatoria ya no
estajustificada, debera suprimirse inmediatamente.

Articulo 67: Examen de nuevos exportadoresy productores

1 Si un producto es objeto de derechos antidumping y/o compensatorios definitivos, € Organo
Autorizado llevara a cabo con prontitud un examen para determinar mérgenes individuales de
dumping que puedan corresponder alos exportadores o productores del pais o paises exportadores en
cuestion que no hayan exportado ese producto ala Republica de Armenia durante el periodo objeto de
investigacion, a condicidn de que dichos exportadores o productores puedan demostrar que no estan
vinculados a ninguno de los exportadores o productores del pais exportador que son objeto de
derechos antidumping y/o compensatorios sobre el producto importado objeto de investigacion.

2. El examen de los nuevos exportadores y productores se iniciara dentro de los 30 dias
siguientes a la fecha de recepcion de la solicitud del nuevo productor o exportador de que se trate. El
examen se completard normalmente dentro de los cuatro meses siguientes a su inicio y, en cuaquier
caso, podré prorrogarse por dos meses.

3. Mientras se esté procediendo a examen no se percibirdn derechos antidumping y/o
compensatorios sobre las importaciones procedentes de esos exportadores o productores. No
obstante, e Organo Autorizado podréa solicitar garantias por la cuantia del tipo residual de derechos
antidumping/compensatorios determinado de conformidad con el parrafo 4 del articulo 59 de la
presente Ley, para asegurarse de que, Si ese examen condujera a una determinacion de la existencia de
dumping/subvencion con respecto a tales productores o exportadores, podran percibirse derechos
antidumping/compensatorios con efecto retroactivo desde la fecha de iniciacion del examen. A estos
efectos, las importaciones deben estar inscritas en € registro de las Autoridades Aduaneras de la
Republicade Armenia.
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Articulo 68: Pruebasy procedimiento

1 Las disposiciones delos articulos 40, 41, 42, 46, 47, 48, 54, 58,56y 72y los parrafos 1, 2y 3
del articulo 37 de la presente Ley serén aplicables mutatis mutandis a los exdmenes realizados de
conformidad con la presente Parte.

2. Las disposiciones del parrafo 4 del articulo 37 de la presente Ley seran aplicables a los
examenes realizados de conformidad con € articulo 66 de laLey. Dichos exdmenes se realizardn con
rapidez, y normalmente se terminaran dentro de los seis meses siguientes ala fecha de su iniciacion.

E. DEVOLUCION DE LOS DERECHOS PAGADOS EN EXCESO
Articulo 69: Devolucién delos der echos pagados en exceso

1 Los derechos percibidos por la Autoridad Aduanera de la Republica de Armenia se
devolveran a los importadores s e Organo Autorizado determina que & margen de dumping y/o la
subvencion en base a cual se pagaron los derechos ha sido eliminado o reducido a un nivel inferior a
del derecho en vigor.

2. El importador presentara al Organo Autorizado una solicitud de devolucion de los derechos
antidumping y/o compensatorios percibidos en cualquier periodo de seis meses, dentro de los 60 dias
siguientes a final de este periodo. En la solicitud figurar& informacion sobre la cuantia de derechos
antidumping y/o compensatorios cuya devolucién se solicita respecto a periodo correspondiente y
toda la documentacion aduanerarelativad célculoy e pago de dicha cantidad.

3. En los casos de dumping, se incluiran pruebas del valor normal y los precios de exportacion a
la Republica de Armenia correspondientes al exportador o productor al que se aplique el derecho
antidumping.

4, En los casos de subvencion, se incluiran pruebas, relativas a un periodo representativo, de la
cuantia de las subvenciones recurribles correspondientes al exportador o productor a que se aplique €
derecho compensatorio.

5. En caso de que € importador no esté asociado a productor o exportador y esa informacién no
esté inmediatamente disponible, o cuando € productor o exportador no quiera cederla a importador,
en lasolicitud figurard una declaracion del productor o exportador en la que se indique que & margen
de dumping y/o la subvencién han sido reducidos o eliminados y que las pruebas justificativas
pertinentes se facilitaran directamente al Organo Autorizado. Cuando el exportador o € productor no
facilite esas pruebas dentro de un plazo prudencial, se rechazarala solicitud.

6. Cuando Ileve a cabo una investigacion en respuesta a una solicitud de devolucion, el Organo
Autorizado aplicara las disposiciones pertinentes de la presente Ley a sus determinaciones. En
particular en los casos de dumping, a determinar S se debe hacer una devolucion, y el acance de
ésta, cuando € precio de exportacion se reconstruya sobre la base del precio a que los productos
importados se revendan por vez primera a un comprador independiente por no existir precio de
exportacion o por no considerarse éste fiable, el Organo Autorizado tendra en cuenta los cambios que
se hayan producido en € valor normal o en los gastos habidos entre laimportacion y lareventay los
movimientos del precio de reventa que se hayan reflgjado debidamente en los precios de venta
posteriores, y calculara el precio de exportacion sin deducir la cuantia de los derechos antidumping
pagados S se aportan pruebas concluyentes de lo anterior. El Organo Autorizado daré al importador
gue haya presentado la solicitud una explicacién detallada de |as razones de la decision relativa ala
solicitud de devolucion.
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7. L as devol uciones de derechos se efectuardn normalmente en un plazo de 12 meses a contar de
la fecha en que se haya presentado la peticion de devolucion. Cuando sea necesario, este plazo podra
prorrogarse seis meses. La Autoridad Aduanera de la Republica de Armenia efectuara todas las
devoluciones autorizadas, y abonara una cantidad razonable en concepto de intereses, en un plazo de
90 dias contados a partir de la decision de conceder una devolucién. Cuando la determinacién de
aplicar derechos antidumping y/o compensatorios de que se trate esté sometida a un procedimiento de
revision judicia, podra no ser posible la observancia de los plazos mencionados en € presente
parrafo.

F. ELUSION
Articulo 70: Principiosdelaeusion

1 Los derechos antidumping y/o compensatorios establecidos de conformidad con la presente
Ley podran aplicarse a las exportaciones de productos similares o partes de los mismos procedentes
de terceros paises cuando se estén eludiendo las medidas en vigor.

2. Se entendera por elusion una modificacion de la estructura del comercio entre terceros paises
y la Republica de Armenia resultante de una préctica, un proceso 0 una actividad cuya causa o
justificacion econdmica distinta del establecimiento del derecho antidumping y/o compensatorio sea
insuficiente, cuando existan pruebas de que los efectos reparadores del derecho estan siendo
debilitados por 1o que respecta a los precios y/o las cantidades para los productos similares y de la
existencia de dumping en relacién con €l valor normal previamente establecido para los productos
similares o, en caso de subvencion, de que € producto similar importado y/o partes del mismo siguen
beneficiandose de la subvencién.

Articulo 71; Decisonesrelativasala eusion

1 Se considerard que una operacion de montaje del producto realizada en la Republica de
Armenia o en un tercer pais congtituye una elusion de las medidas antidumping y/o compensatorias en
vigor cuando:

a) las operaciones hayan comenzado o aumentado sustancialmente desde la iniciacion
de lainvestigacion en materia de dumping y/o subvenciones, o inmediatamente antes,
y las partes de que se trate provengan del pais sujeto a medidas antidumping y/o
compensatorias; y

b) la partes congtituyan €l 60 por ciento 0 mas dd valor total de las partes del producto
montado, salvo que en ninguin caso se considerara que existe elusion cuando € valor
anadido a las partes importadas, durante la operacion de montgje o de acabado, sea
superior a 25 por ciento del costo de fabricacion, y

C) se estén socavando los efectos reparadores del derecho por lo que respecta a los
precios y/o las cantidades del producto similar montado y existan pruebas de la
existencia de dumping en relacion con el valor normal previamente establecido para
los productos similares 0, en caso de subvencion, de que el producto similar
importado y/o partes del mismo siguen beneficiandose de la subvencion.

2. Deberan iniciarse investigaciones cuando la solicitud contenga pruebas suficientes de la
existencia de los factores a que se hace referencia en el parrafo 1 del presente articulo. Lainiciacion
de una investigacion de e€lusion se dar4 a conocer con un aviso publico en que también se
encomendard a la Autoridad Aduanera de la Republica de Armenia que lleve un registro de la
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importaciones o pida garantias. Las disposiciones de la presente Ley relativas a procedimiento que
debe seguirse para la iniciacién y la realizacion de las investigaciones serédn aplicables a las
investigaciones de elusion.

3. Ninguna disposicion de esta seccion impedira la aplicacion normal de las disposiciones
vigentes en materia de derechos de aduana de la Republica de Armenia.

G. MANTENIMIENTO DEL CARACTER CONFIDENCIAL
Articulo 72: Mantenimiento del caracter confidencial

1 El Organo Autorizado mantendra el carécter confidencia de toda informacion que se le haya
facilitado y que tenga derecho a ese trato de conformidad con la presente Ley. Dichainformacion no
serarevelada sin autorizacion expresa de la parte que la haya facilitado.

2. Los funcionarios del Organo Autorizado no tendrdn derecho a publicar o divulgar
informacion confidencial ni a utilizar en su propio beneficio informacién confidencia obtenida en €
cumplimiento de sus responsabilidades.

3. Cuando se haga publica informacién confidencial sin la autorizacion expresa de la parte que
la haya facilitado, € perjuicio causado a los intereses de |la parte de que se trate se compensara con
cargo al presupuesto estatal tal como establece laley.

4, Las partes que deseen que una informacion determinada se considere confidencia lo
solicitaran en e momento de facilitar lainformacién, exponiendo las razones que justifican el carécter
confidencial. El Organo Autorizado examinara esas peticiones con prontitud y comunicara a la parte
gue haya facilitado lainformacién su conclusion sobre si esta justificado €l carécter confidencial.

5. Las partes facilitardn resimenes no confidenciales de toda la informacion para la cua se
solicite € carécter confidencial. Los restimenes no confidenciales permitiran una comprension
razonable del contenido sustancia de la informacion facilitada con caracter confidencial. En
circunstancias excepcionales, las partes podran sefidlar que lainformacion parala cua se ha solicitado
el caréacter confidencial no puede ser resumida, en cuyo caso deberén exponer |as razones por las que
no es posible resumirla. Si e Organo Autorizado concluye que & resumen no confidencial facilitado
no cumple las prescripciones del presente parrafo, podré decidir que la peticion de confidencialidad
no estajustificada.

6. Si e Organo Autorizado concluye que una peticion de que se considere confidencial una
informacion no esta justificada, y si la persona que la ha proporcionado no quiere hacerla publica, el
Organo Autorizado no tendra en cuenta esa informacion y devolvera la informacién a la parte que la
facilito.

H. REVISION JUDICIAL
Articulo 73: Revisién judicial

Toda parte interesada que haya participado en una investigacion, un examen del Organo
Autorizado o un procedimiento de devolucién, ya seafacilitando informacidn o argumentos escritos, o
participando en una audiencia, podra solicitar una pronta revision de las medidas adoptadas por el
Organo Autorizado en relacion con las determinaciones definitivas, los exdmenes de las
determinaciones y las determinaciones de devolucién ante los tribunales de la Republica de Armenia
tal como establece lalegislacion de este pais.
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l. DISPOSICIONES FINALES

Articulo 74: Entrada en vigor

La presente ley entrard en vigor el décimo dia siguiente ala fecha de su promulgacion.

Presidente dela Republica
de Armenia R. Kocharyan



